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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

АНДРІЙ ПАРУБІЙ:
«Для України цього тижня 

розгляд бюджету —
не тільки питання 

внутрішньополітичне. 
Моя пропозиція —  
у четвер перейти  
до його розгляду».

Вселенський патріархат 
залишається непохитним 

АВТОКЕФАЛІЯ. Конкретну дату проведення Священно-
го собору Православної церкви в Україні, який має відбутися 
у грудні, буде представлено для затвердження та оголошен-
ня Святим та Священним Синодом Вселенського патріархату. 
Про це йдеться у комюніке, оприлюдненому Вселенським па-
тріархатом: «У ході підготовки до засідання Святого і Священ-
ного синоду з 27 по 29 листопада Константинопольський Все-
ленський патріархат знову підтверджує своє священне рішен-
ня про надання томоса автокефальній православній церкві в 
Україні».

Голова Верховної Ради Андрій Парубій підтвердив, що 
Об’єднавчий Собор відбудеться у Києві на початку грудня, пові-
домляє УНІАН. За його інформацією, наступного тижня у Стам-
булі відбудеться Синод Вселенського патріархату, який затвер-
дить текст томоса для православної церкви в Україні. Як заявив 
Андрій Парубій, під томосом поставлять підписи всі члени Си-
ноду Константинопольської православної церкви. Спікер парла-
менту наголосив, що це відкриває шлях для «оголошення Все-
українського архієрейського об’єднавчого собору в Києві». 

16,901 млрд м3

становлять запаси газу в підземних 
газових сховищах. Це на 1,5% більше, 

ніж на аналогічний період 2017 року

ЖИТТЯ ПІСЛЯ АТО. На першому всеукраїнському форумі 
представили понад 40 бізнес-проектів, які ефективно 
реалізували ветерани 

Колишні бійці 
стають успішними 
підприємцями 

Голова Верховної Ради про необхідність ухвалити 
головний кошторис держави до 1 грудня
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Шахтарі, зарплата, борг. Коли 
зникне третє слово з цього 
ряду? «УК» поговорив з головою  
Незалежної профспілки гірників 
Донбасу Миколою Волинком

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

Закон України «Про внесення змін до Кримінального 
процесуального кодексу України у зв’язку  
з ратифікацією Третього додаткового протоколу  
та Четвертого додаткового протоколу до Європейської 
конвенції про видачу правопорушників»
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Зміни на мапі заради економічної могутності
ВЛАДА І РЕГІОНИ. Вітчизняна адміністративно-територіальна реформа, яку планують 
завершити найближчими роками, сприятиме прискореному розвитку областей та районів

Олег ГРОМОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Перегляд адміністративно-
територіального устрою 

пов’язаний із децентралізацією 
— створенням об’єднаних тери-

торіальних громад. Цьому мав би 
посприяти законопроект №8051 
«Про засади адміністративно-
територіального устрою Украї-
ни», який, на жаль, Верховна Ра-
да ще не ухвалила навіть у пер-
шому читанні. 

Питання ускладнюється тим, 
що адміністративно-територі-
альну реформу влада планує 
завершити до кінця 2020 року. 
Адже саме в цьому році в Укра-
їні заплановано місцеві вибори. 
Вони мають проходити з новим 

законом у царині адміністратив-
ного устрою.

Однак зробити це можна бу-
де лише після внесення змін до 
Конституції. Днями перший ві-
це-спікер Верховної Ради Іри-
на Геращенко заявила, що про-

ект закону про внесення змін до 
Основного Закону в частині де-
централізації може ухвалити 
чинний склад парламенту. Лише 
після цього можна прово-
дити адміністративно-те-
риторіальну реформу. 5

Ігор Чернецький із побратимами заснував «Бандерівський схрон»
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Україна не зверне зі шляху реформ
РОЗВИТОК. Заради цього за допомогою міжнародних партнерів слід пройти  
складні  2019—2021 роки виплат за попередніми боргами 

Наталя ПИСАНА 
для «Урядового кур’єра» 

Економіка нашої краї-
ни зростає 11 кварта-

лів поспіль. Це означає, що 
почався підйом. Економі-
ка збалансована з огляду 
на потреби країни та забез-
печення подальшого під-
вищення показників. Про-
те з огляду на борги дер-
жаві все ще потрібна зо-
внішня підтримка, щоб пе-
рекредитуватися й пройти 
пікові 2019—2021 роки ви-
плат за боргами, утворе-
ними протягом 2008—2013 
років. Про це в ефірі одного 
з телеканалів Вінниччини, 

де він перебував із робочою 
поїздкою, сказав Прем’єр-
міністр Володимир Грой-
сман, повідомляє департа-
мент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Се-
кретаріату Кабінету Міні-
стрів.

Глава уряду наголосив, 
що гроші беруть під вико-
нання певних зобов’язань. 
«Зробити цю роботу по-
трібно ще й для того, щоб 
повернути довіру креди-
торів. Допустити розвиток 
сценарію відмови від усіх 
обіцянок означає зверну-
ти зі шляху реформ і пір-
нути в дефолт, який загро-
жує повним знеціненням 

доходів громадян і черго-
вою затяжною кризою. Ми 
пам’ятаємо 1990-ті роки: 
банкрутство країни, гало-
пуюча інфляція. Цього до-
пустити не можна», — на-
голосив Володимир Грой-
сман.

Прем’єр говорив про те, 
що вибіркове правосуддя й 
показуха в системі бороть-
би з корупцією підриває не 
лише ідеологію цієї бороть-
би, а й довіру громадян до 
антикорупційної інфра-
структури загалом. Він на-
голосив, що уряд зробив 
чимало, щоб істотно звузи-
ти саму природу корупції 
— шляхом запроваджен-

ня прозорої системи повер-
нення ПДВ, запроваджен-
ня механізмів децентралі-
зації, широкого викорис-
тання системи ProZorro. 

«Ми вбиваємо схеми на 
митниці, проводимо ре-
форму державної служби, 
— зауважив Володимир 
Гройсман. — Важливо, щоб 
запрацював антикорупцій-
ний суд, були реальні й від-
чутні в суспільстві виро-
ки. Але я проти вибіркового 
правосуддя, проти того, ко-
ли не карають за злочин, а 
визначають жертву і потім 
придумують злочин». 

Не оминув Прем’єр і те-
ми забезпечення теплом со-

ціальної інфраструктури. 
Глава уряду вважає пря-
мим шантажем і недолугіс-
тю дії деяких міських голів, 
які допустили зриви почат-
ку опалювального сезону. 

«Більшість міських голів 
планово підготували міс-
та до опалювального сезо-
ну. І уряд так само зробив 
усе, щоб НАК «Нафтогаз 
України» закупив достат-
ню кількість газу. Ухва-
лено рішення про мож-
ливість реструктуриза-
ції боргів, неможливість 
відключення від опалення 
взимку. Всі потрібні умо-
ви створено. І ті, хто ни-
ми скористався, проблем 

не мають. Хто ж не зробив 
свою роботу, почав шан-
тажувати людей. Довело-
ся втрутитися. Фактич-
но ми компенсували без-
діяльність деяких місце-
вих голів. Але люди зна-
ють: уряд не має котель-
ні, яку треба запустити, і 
не працівники уряду пе-
ревіряють роботу тепло-
мереж. Це робить місце-
ва влада. Це її безпосеред-
ня відповідальність. За-
кінчився один опалюваль-
ний сезон — починай готу-
ватися до наступного. Лю-
ди не повинні страждати», 
— резюмував Володимир 
Гройсман.

Колишні бійці стають успішними 
підприємцями 

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

У Миколаєві протя-
гом двох днів прохо-

див всеукраїнський фо-
рум «Ветеран — успішний 
підприємець». Учасники з 
14 областей представили 
понад 40 бізнес-проектів, 
які вже успішно реалізу-
вали колишні бійці АТО. 
Експозиція вражає. Учас-
ники бойових дій на схо-
ді країни показали власні 
варіанти підприємництва, 
не пов’язані з війною. На-
впаки, вони працюють са-
мі й пропонують іншим 
обирати суто мирні про-
фесії: кулінара, будівель-
ника, освітянина, реабілі-
толога. 

Від кав’ярні 
до ветлікарні

Повернувшись із війни, 
велике щастя знайти під-
тримку в родині. Так по-
щастило миколаївському 
бійцеві Сергієві Параску-
ну, якого в усіх його іні-
ціативах підтримала дру-
жина Антоніна. Разом во-
ни організували приватне 
підприємство й відкрили 
магазин «Щастя». У ньо-
му є все для справжньо-
го цінителя українсько-
го щастя: від сала, копче-
ного м’яса та інших тра-
диційних смаколиків до 
символічних національ-
них виробів. Подружжя 
— активні громадські ді-
ячі, а для дітей на влас-
ному подвір’ї облашту-
вали патріотичний арт-
майдачник, де проводять 
майстер-класи із залу-
ченням фахівців.

Ігор Чернецький з Іва-
но-Франківщини озна-
йомив гостей виставки із 
центром для учасників 
АТО та їхніх сімей «Бан-
дерівський схрон». Він 
розповів, що в ньому за-
ймаються справами ве-
теранів, які потрапили в 
складні життєві ситуації. 
Тут працюють із тими, хто 
має алкогольну залеж-
ність, кому властива агре-
сивна поведінка, людь-

ми із посттравматичним 
синдромом, проблемами в 
сім’ях. Мають і власні со-
ціальні проекти: «Кава зі 
схрону», «Будинок вете-
рана». 

Ігор відзначив пози-
тивний ефект від фору-
му, адже зміг зустрітися 
з ветеранами-однодумця-
ми, які активно займають-
ся бізнесом, не сидять на 
місці. 

Участь у форумі взя-
ли відома в Миколаєві ка-
в’яр ня «Ve te rano-kofee» і 
ветеринарна клініка «Ве-
лес» Сергія Теслюка. Із 
Дніпра приїхав Сергій 
Куршаков, який розпо-
вів про реабілітаційний 
центр, що працює над від-
новленням опорно-рухо-
вого апарату. Бійців АТО 
тут приймають безплат-
но.

Ветерани 79-ї окремо ї 
десантно-штурмової бри-
гади Віталій Лелюк і 
Олександр Лебідь пред-
ставляли свої піцерію та 
ка в’яр ню «Чубата кава», 
Дмитро Дуров — підпри-
ємство з продажу питної 

води. Були стенди видав-
ництва, онлайн-друкарні, 
кілька фермерських про-
ектів, житлово-будівель-
ний кооператив, підпри-

ємства з виробництва спо-
рядження. Валерій Бабич 
із Краматорська пропо-
нує школярам використо-
вувати 3D-принтери для 
створення наочних посіб-
ників під час навчання: від 
анатомії до стереометрич-
них фігур. 

Ігор Калиновський із 
Київської області обла-
штовує стрілецькі зони 

для навчання спортсме-
нів і любителів стрілець-
кої справи. 

Розбудовуючи влас-
ну справу, одні ветерани 

розраховують на держав-
ну підтримку, інші — ли-
ше на власні сили. Та всі 
вони чекають від держа-
ви комфортного для біз-
несу середовища. Поки що 
більшість колишніх бійців 
починають власний бізнес 
на волонтерських заса-
дах, спираючись на несис-
тематичну допомогу міс-
цевої влади.

Як підтримати 
ініціативу?

Миколаївщина задає 
тон у реалізації програм, 
спрямованих на підтрим-
ку воїнів і ветеранів АТО. 
В області за рахунок об-
ласного бюджету видано 
два десятки мікрогрантів 
по 50 тисяч гривень ко-
жен на початок власної 
підприємницької справи. 
Логічно, що перший всеу-
країнський форум «Вете-
ран — успішний підприє-
мець» відбувся саме в Ми-
колаєві. Захід пройшов 
за підтримки Миколаїв-
ської обласної державної 
адміністрації, а органі-
зацію проведення фору-
му взяла на себе громад-
ська організація «Асоціа-
ція учасників та інвалідів 
АТО», члени якої беруть 
активну участь у громад-
ському житті Миколаїв-
щини. 

Заступник голови асо-
ціації Ілля Шполянський 
розповів, що в межах фо-
руму організовано експо-
зицію проектів, відбулася 
конференція «Перспек-
тиви ветеранського біз-
несу України як фактор 
розвитку держави», екс-
курсії на підприємства, 
обговорення законодав-
чих ініціатив. 

«Для нас дуже важли-
во, щоб учасники усвідо-
мили актуальність влас-
ної справи, — зазначив 
Ілля. — Адже головна їх-
ня допомога — самим со-
бі й тим, хто поруч. Вар-
то, щоб ветерани знайо-
милися один з одним, під-
тримували один одного у 
спільній праці».

За словами заступни-
ка голови Миколаївської 
о б л  д е р ж а д м і н і с т р а ц і ї 
Валентина Гайдаржи, 
такі форуми передовсім 
для тих героїв, які по-
вернулися з війни й пе-
релаштовуються на по-
всякденне життя. Вален-
тин Гайдаржи зазначив, 
що Миколаївська обласна 
державна адміністрація 
постійно підтримує учас-
ників війни на сході, всі 

їхні ініціативи розгляда-
ють, вони отримують до-
помогу. 

Директор Миколаїв-
ського обласного центру 
зайнятості Дмитро Обо-
ронько повідомив, що 
з початку 2018 року 12 
учасників АТО з числа за-
реєстрованих безробіт-
них отримали одноразо-
ву допомогу для органі-
зації підприємницької ді-
яльності: «На допомогу в 
організації підприємниць-
кої діяльності з Фонду за-
гально обо в’язкового дер-
жавного соціального стра-
хування України на випа-
док безробіття виплаче-
но 944 тисячі гривень са-
ме учасникам АТО. Мак-
симальна сума такої до-
помоги становить 60 тисяч 
гривень на справу». 

Попри велику підтрим-
ку ініціатив військових, 
що повернулися з АТО, з 
боку місцевої влади, учас-
ники заходу висловили 
сподівання на більшу до-
помогу з боку централь-
ної влади. Під час фору-
му його учасники сфор-
мулювали пропозиції до 
нового законопроекту, 
які підтримала голова по-
стійної делегації України 
у Парламентській асамб-
леї НАТО Ірина Фріз та 
заступник голови Дер-
жавної служби у спра-
вах ветеранів В’ячеслава 
Марченко. Суть змін до 
законодавства полягає в 
тому, щоб підприємства 
всіх форм власності у разі 
працевлаштування учас-
ника АТО-ООС сплачу-
вали до бюджету не 22% 
єдиного соціального вне-
ску, а 8,3%. А для підпри-
ємств, у штаті яких поло-
вина працівників — учас-
ники АТО, цю ставку зни-
зити до 5,3%. Підтримка в 
такому форматі підпри-
ємств ветеранів — досвід 
розвинених країн. 

Звісно, для втілення 
ідей, які висловили учас-
ники форуму, потрібен 
час і політична воля. А 
колишні бійці — нинішні 
підприємці сподіваються 
на розуміння влади.

Пощастило миколаївському бійцеві Сергієві Параскуну, якого в усіх його ініціативах 
підтримала дружина Антоніна
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Суть змін до законодавства полягає 
в тому, щоб підприємства всіх форм 
власності в разі працевлаштування 
учасника АТО-ООС сплачували 
до бюджету не 22% єдиного соціального 
внеску, а 8,3%. А для підприємств, у штаті 
яких половина працівників — учасники 
АТО, цю ставку знизити до 5,3%. 



20 листопада 2018 року, вівторок, № 218 www.ukurier.gov.ua 3

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА!

Знову 
про Париж

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Прочитала крик душі колеги Віктора Шпака («Непорядок і в 
Парижі непорядок», «УК» №207 від 3.11.2018 р.). Справді, 

не хотілося б опинитися на його місці — це я про зустріч в аеро-
порту Шарль-де-Голль з не адекватним митником.

Мене ж, наприклад, неприємно вразили ще й французькі же-
браки. У Парижі, а особливо в Ренні, вони доволі активні: про-
сто підходять до тебе і без жодних викрутасів кажуть: «Допомо-
жіть мені!» Ми жестами показували, що, мовляв, не розуміємо 
французької. Тоді хтось із них брав в облогу інших перехожих, 
а хтось неквапом рився у смітнику, яких, зрозуміло, там не бра-
кує. Що поробиш — як кажуть французи, се ля ві…

Утім, моє нещодавнє перебування у Франції, що назива-
ється, зробили… українці. Тепер уже напевне можу сказати: 
для них (тобто для нас) нездійсненних задумів не буває! Цікаві 
екскурсії Парижем упродовж трьох днів нам дарував рівнянин 
Олег Шинкарук, доцент Національного інституту східних мов 
та цивілізацій. Це єдине, що ми встигли запланувати. Скажімо, 
японки фотографувалися біля Тріумфальної арки в розкішних 
сукнях і на високих підборах. А туристи-європейці поводилися 
скромно й просто. 

А ось із подорожі до Ренна поверталися після того, як ки-
ївське «Динамо» перемогло на тамтешньому стадіоні місце-
ву команду. «Де ви ночували?» — чую рідних уболівальни-
ків серед пасажирів автобуса, що вирушає о сьомій. Вітаю-
ся. «А ви в Україні де живете?» — питають. «У Рівному». У 
відповідь — сміх. Виявляється, вони теж із Рівного: справ-
ді тісний світ!

А вишенькою на французькому торті став мій похід до супер-
маркету в Ліллі. Зрозумівши, що не знаю французької, касир-
ка перепитує: «Do you speаk English?» — «Yes». Тоді вона ціка-
виться: «Where are you from?» — «From Ukraine». — «Вітаю вас 
у Франції!» — усміхається. Підводжу очі, а в неї на бейджику: 
«Daria». Дарина з Києва, вчиться в університеті Лілля на мікро-
біолога і, як і більшість студентів, підпрацьовує. Того дня саме 
почалися канікули, і до неї в гості прилетіли батьки.

Ось так: нашого цвіту по всьому світу. Розцінювати це можна 
двояко. З одного боку, не хочеться, щоб залишилися ми кра-
їною «мільйонерів і пенсіонерів», як нам, на жаль, частенько 
пророкують. З іншого — радісно за українську молодь, що здо-
буває у Франції якісну і, головне, безплатну вищу освіту (то-
му й вчиться там, вважайте, весь світ). А пересічні рівняни (і не 
тільки вони) вже можуть дозволити собі запросто полетіти на 
матч улюбленої команди. То, може, не все так погано і в нашо-
му домі, якщо українці доволі активно користуються візовою лі-
бералізацією?

Не було б її, хтозна, чи поїхали б і ми просити візу в посоль-
ство: час — і для нас гроші. У прямому й переносному значен-
нях. А так сів на літак — і ти вже в Парижі. Головне — дуже 
цього захотіти. Там проблем не буде: українці неодмінно до-
поможуть. 

А наша молодь рано чи пізно все одно повернеться додому: 
щоб зробити Україну комфортнішою і трішки схожою на Фран-
цію. Не вірите? А варто вірити. Се ля ві. 
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Україна і США запуска-
ють оновлений меха-

нізм поглибленої взаємо-
дії, який формально отри-
мав статус Комісії страте-
гічного партнерства, од-
нак, на відміну від попе-
редніх форматів, матиме 
ширші можливості. Перше 
засідання комісії відбуло-
ся у Вашингтоні під голо-
вуванням міністра закор-
донних справ Павла Клім-
кіна й державного секре-
таря США Майка Помпео. 
Серед основних напрямів 
роботи комісії — реагу-
вання на російську агре-
сію, енергетична безпе-
ка, економіка, правові та 
гуманітарні питання. Про 
те, чому це важливо за-
раз для України і яких ре-
зультатів варто чекати від 
нового формату, в інтерв’ю 
Укрінформу розповів Над-
звичайний і Повноважний 
посол України в США Ва-
лерій ЧАЛИЙ.

— Пане посол, чому, на ва-
шу думку, для України за-
раз важливо відновити 
формат взаємодії у рам-
ках Комісії стратегічного 
партнерства зі Сполуче-
ними Штатами?
— Причин насправді дві. 
По-перше, це потужний 
сигнал про те, що ми абсо-
лютно чітко говоримо про 
вихід на рівень стратегіч-
ного партнерства. Навіть у 
2008 році, коли була підпи-
сана Хартія про стратегіч-
не партнерство, на мій по-
гляд, у нас не було такого 
рівня відносин. Зараз мо-
жу сказати, що принай-
мні у сфері безпеки і обо-
рони ми маємо стратегічне 
партнерство зі Сполуче-
ними Штатами і будемо 
розвивати його передусім 
в енергетичній сфері. Зо-
крема у спільній проти-
дії побудові обхідних га-
зопроводів повз Україну, 
а також альтернативному 
постачанні палива, включ-
но з ядерним, в Україну. 
Тобто це конкретні речі, 
які виводять рівень наших 
відносин на стратегічний. 
І я сподіваюся, що в май-
бутньому це охопить та-
кож економічні проекти. 
На сьогодні це сигнал, що 
ми де-факто переходи-
мо до дуже прагматичних 
конкретних відносин саме 
в імплементації заявлених 
політичних цілей.

По-друге, для мене як 
посла робота комісії — по-
зитивний фактор, тому що 
буде чітко визначено, хто 
в уряді відповідальний за 

кожний конкретний на-
прям взаємодії зі Сполуче-
ними Штатами. Це, я впев-
нений, підвищить ефек-
тивність роботи на амери-
канському напрямі.

Особливо це важли-
во в передвиборчий пері-
од наступного року, коли 
в Україні відбуватимуть-
ся політичні баталії, а в 
Сполучених Штатах після 
нинішніх виборів працю-
ватиме оновлений склад 
Конгресу. Тому дуже важ-
ливо мати робочий меха-
нізм, який би постійно ді-
яв незалежно від політич-
них змін. Це основна ідея, і 
я вдячний, що вона підтри-
мана американською сто-
роною.

— Хартія Україна — США 
про стратегічне партнер-
ство містить пункт, у яко-
му підтверджуються га-
рантії безпеки, закріплені 

в тристоронній заяві пре-
зидентів США, Росії й 
України від 1994 року, а 
також Будапештського 
меморандуму. Чи збере-
жеться цей акцент у ро-
боті комісії з урахуванням 
російської агресії та спро-
би РФ анексувати Крим?
— Хочу уточнити, що 
п оложення про Комісію 
стратегічного партнерст-
ва не прописане в хартії. 
Це не по в’язані прямо між 
собою механізми. Але ми, 
очевидно, будемо наполя-
гати, щоб у подальших до-
кументах були відобра-
жені як хартія — базовий 
документ двосторонньої 
взаємодії, так і посилання 
на важливі елементи, за-
значені в ній.

— Комісія опрацьовува-
тиме питання безпеки. Чи 
передбачає це обговорен-
ня подальшої військової 
підтримки України, в то-
му числі надання леталь-
ної зброї?
— У групі, яка працюва-
тиме на напрямі безпеки 
й протидії російській агре-
сії, передбачається обго-
ворення питань військо-
во-технічної взаємодії, 
кіберзагроз. У нас відкри-

ваються нові можливості 
військово-технічного спів-
робітництва. Ми працює-
мо над тим, щоб зміни до 
українського законодав-
ства дозволили прямі за-
купівлі військової техніки 
і озброєння без посередни-
ків. І ці зміни можуть від-
крити нові можливості для 
нашої взаємодії зі США.

Але це передбачає до-
рогу з двостороннім ру-
хом. Тому сьогодні є така 
позиція в Білому домі та в 
інших відповідних струк-
турах США, що чим біль-
ше озброєнь Україна за-
куповуватиме у Сполуче-
них Штатів, тим більше 
отримає по прямій безо-
платній допомозі. Тобто це 
пов’язані процеси, і вва-
жаю, нам доцільно йти са-
ме таким шляхом. Є типи 
озброєнь, які нам дуже по-
трібні, але ми їх самі не ви-
робляємо, вони є в Сполу-

чених Штатах. Ми якраз 
над цим працюємо. Кожна 
така угода і домовленість 
передбачає підготовчий 
період, тому думаю, ви по-
бачите результат наступ-
ного року.

Після того як США на-
дали Україні протитанкові 
озброєння, катери, ми ду-
маємо над наступними пи-
таннями. І не тільки дума-
ємо, а також взаємодіємо 
дуже прагматично з аме-
риканською стороною.

— Нинішня адміністра-
ція США активно підтри-
мує Україну, яка перебу-
ває в умовах російської 
агресії. Ми бачимо це в за-
явах і Держдепартаменту, 
і спецпредставника США 
Курта Волкера, а також 
у введенні додаткових 
санкцій проти Росії. На 
ваш погляд, наскільки по-
слідовною буде підтримка 
України з боку США в по-
дальшому?
— Не сумніваюся, що під-
тримка продовжувати-
меться за тими напряма-
ми, які існують сьогодні. 
Це і політика санкцій про-
ти російської агресії, і 
військово-технічн а взає-
модія, і допомога в політич-

ному плані, і в реформах. 
Питання в інтенсивнос-
ті цієї співпраці. І тут ба-
гато чого залежить від са-
мої України, наскільки ми 
готові прийняти таку до-
помогу. Багато аспектів, у 
тому числі надходження 
американських інвестицій, 
реалізація економічних 
проектів, залежать від го-
товності української сто-
рони розвивати цю спів-
працю зі США.

Маємо дуже непоганий 
результат домовленостей 
президентів Петра Поро-
шенка й Дональда Трампа 
в економічній, енергетич-
ній, військово-технічній 
сферах. Я думаю, що при-
наймні така динаміка та 
інтенсивність продовжу-
ватиметься далі.

Скажу вам одну річ, яку 
я не дуже афішую тут, 
в Америці, що зараз са-
ме Україна наростила екс-
порт до Сполучених Шта-
тів. Торговельний баланс 
між двома країнами сьо-
годні перемістився на нашу 
користь. Експорт з Укра-
їни до США зріс набага-
то більшими темпами, ніж 
імпорт в Україну зі США. 
Минулий рік показав про-
грес: ми збільшили товаро-
обіг в 1,6 раза, і можливос-
ті в нас дуже великі. Я вва-
жаю, що ми не використо-
вуємо наш потенціал — не 
те щоб на половину — на-
віть на третину не реалізо-
вуємо. Тому наше завдання 
— створювати умови для 
поглиблення цієї співпра-
ці, однак це неможливо без 
постійного діалогу на всіх 
рівнях. Зараз інтенсивність 
приїзду в Україну амери-
канських експертних груп, 
які оцінюють можливос-
ті взаємодії, збільшилась у 
рази. Україна стала одним 
із напрямів постійних поїз-
док таких передових груп 
зі США вже цього року, а 
наступного динаміка тіль-
ки зростатиме.

Це видно також по офі-
ційних візитах. Ми бачимо, 
що відбувається не тільки 
спілкування на рівні пре-
зидентів, а й на рівні мі-
ністрів. Зокрема недав-
ня успішна поїздка міні-
стра енергетики США Рі-
ка Перрі. Таку інтенсив-
ність взаємодії треба збе-
рігати й далі, а за змогою 
посилювати. І посольство 
до цього готове.

Ярослав ДОВГОПОЛ, 
Укрінформ, Вашингтон 

(Надруковано 
зі скороченнями)

Не для оподаткування, 
а заради адресності

Любов ДМИТРЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

СУБСИДІЇ. Про необхідність декларувати доходи україн-
ських громадян, які працюють в інших країнах, для забезпечен-
ня принципу адресності під час призначення субсидій розповів 
міністр соціальної політики Андрій Рева.

 «Пропозицію необхідності декларування доходів спричине-
но питанням розрахунку розміру субсидій, а не для їхнього опо-
даткування. Бо нині заробітчани отримують подвійну префе-
ренцію порівняно з іншими громадянами. Той, хто бажає отри-
мати субсидію, має декларувати всі свої доходи: ті, що отримує 
в Україні, й ті, що надходять з-за кордону. На практиці ж відбу-
вається несправедливо. Ті, хто живе і працює в Україні, спла-
чують податки та ЄСВ, часто не отримуючи субсидії, оскіль-
ки чесно декларують усі доходи (саме за рахунок їхніх подат-
ків держава надає субсидії малозабезпеченим). А ті, хто отри-
мує доходи з-за кордону, зазвичай під час звернення по субси-
дію їх не декларують. І їм нараховують допомогу більшу, ніж за 
умови чесного декларування. Це відбувається за рахунок плат-
ників податків в Україні», — цитує слова міністра прес-служба 
відомства.

Про оподаткування чесно задекларованих доходів, отрима-
них з-за кордону, не йдеться, адже всі податки з цих доходів 
сплачено у державі перебування, а їхнє обкладання податком 
в Україні стало б подвійним оподаткуванням.

«Якщо громадянин не хоче декларувати доходи з-за кордо-
ну, — немає жодних проблем. Але тоді не слід звертатися по 
субсидію», — резюмував Андрій Рева.

Посол України в США 
Валерій Чалий:

Я не маю 
сумніву, що США 
продовжать курс 

на підтримку 
України

На сьогодні це сигнал, що ми 
де-факто переходимо до дуже 
прагматичних конкретних відносин 
саме в імплементації заявлених 
політичних цілей.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 листопада 2018 р. № 954 
Київ

Про внесення змін до Правил оформлення  
віз для в’їзду в Україну і транзитного  

проїзду через її територію
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Правил оформлення віз для в’їзду в Україну і транзитного проїзду че-

рез її територію, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 1 берез-
ня 2017 р. № 118 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 22, ст. 623), зміни, що до-
даються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування та застосовується з 1 січ-
ня 2019 року.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 листопада 2018 р. № 954

ЗМІНИ, 
що вносяться до Правил оформлення віз для в’їзду  
в Україну і транзитного проїзду через її територію

1. Підпункт 6 пункту 20 виключити.
2. У пункті 21 слово і цифри «підпунктами 1—6» замінити словом і цифрами «під-

пунктами 1—5».
3. У пункті 33:
1) цифри і слова «65 доларів США» замінити цифрами і словами «85 доларів 

США»;
2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Вимоги, закріплені у пунктах 24 і 27 цих Правил, при цьому не застосовуються.».
4. Пункт 34 викласти у такій редакції:
«34. Віза в електронному вигляді оформляється як разова на строк до 30 днів для 

в’їзду в Україну з діловою, приватною, туристичною метою, а також з метою лікуван-
ня, провадження діяльності у сфері культури, науки, освіти, спорту, з метою виконан-
ня службових обов’язків іноземним кореспондентом або представником іноземного 
засобу масової інформації.».

5. Додаток до Правил виключити.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 листопада 2018 р. № 958 
Київ

Про внесення змін до Порядку надання 
дозволу на ввезення на митну територію 

України незареєстрованих пестицидів  
і агрохімікатів, що використовуються  

для проведення державних випробувань  
і наукових досліджень, а також обробленого 
ними насіннєвого (посадкового) матеріалу  
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Порядку надання дозволу на ввезення на митну територію України 

незареєстрованих пестицидів і агрохімікатів, що використовуються для проведення 
державних випробувань і наукових досліджень, а також обробленого ними насіннє-
вого (посадкового) матеріалу, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Украї-
ни від 4 березня 1996 р. № 288 (ЗП України, 1996 р., № 8, ст. 250; Офіційний вісник 
України, 2008 р., № 68, ст. 2271; 2016 р., № 4, ст. 239), такі зміни:

пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Дозвіл надається Мінприроди за встановленою ним формою.»;
в абзаці першому пункту 5 слова «видача дубліката,» виключити.
2. Ця постанова набирає чинності через 45 днів з дня її опублікування.

 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 листопада 2018 р. № 952 
Київ

Про деякі категорії осіб  
з особливими освітніми потребами

Відповідно до частини восьмої статті 19 Закону України «Про освіту» Кабінет  
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Установити, що до категорії осіб з особливими освітніми потребами, які потребу-
ють розумного пристосування для проходження зовнішнього незалежного оцінюван-
ня, належать, зокрема:

особи, які здобувають (здобували) повну загальну середню освіту мовою, що не 
належить до слов’янської групи мов;

особи, які здобувають (здобували) повну загальну середню освіту мовою корін-
них народів.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 листопада 2018 р. № 963 
Київ

Про внесення змін до пункту 6  
постанови Кабінету Міністрів України  

від 2 лютого 2011 р. № 98
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до пункту 6 постанови Кабінету Міністрів України від 2 лютого 2011 р.  

№ 98 «Про суми та склад витрат на відрядження державних службовців, а також ін-
ших осіб, що направляються у відрядження підприємствами, установами та органі-
заціями, які повністю або частково утримуються (фінансуються) за рахунок бюджет-
них коштів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 11, ст. 488; 2014 р., № 69, ст. 1928; 
2015 р., № 74, ст. 2427) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 листопада 2018 р. № 963

ЗМІНИ, 
що вносяться до пункту 6 постанови Кабінету Міністрів України  

від 2 лютого 2011 р. № 98
1. Абзац дев’ятий після слів «для участі в антитерористичних операціях» доповни-

ти словами «та здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, 
відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській 
областях, забезпеченні їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та в пе-
ріод здійснення зазначених заходів, а також».

2. Абзац десятий після слів «та/або забезпеченні її проведення (здійснення захо-
дів, пов’язаних із запобіганням, виявленням і припиненням терористичної діяльнос-
ті),» доповнити словами «здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і 
оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та 
Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в ра-
йонах та в період здійснення зазначених заходів».

3. Абзац дванадцятий після слів «у район проведення антитерористичної операції 
на території України» доповнити словами «, здійснення заходів із забезпечення наці-
ональної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Феде-
рації у Донецькій та Луганській областях».

«Варто нарешті подбати,  
щоб заборгованість ніколи 

не виникала» 

Так уже повелося, що з 
наближенням зими по-

мітно активізуються під-
земні трудові колективи, 
зусиллями яких ця пора ро-
ку видається не такою тем-
ною і холодною. Щоправда, 
ніде правди діти, гірники 
вітчизняних шахт не тіль-
ки беруться збільшувати 
видобуток вугілля про за-
пас, а ще й активно вимага-
ють повернути заборговані 
їм гроші за роботу. Нині, на 
жаль, також не обійшлося 
без шахтарського «осінньо-
го загострення».  

На Луганщині, вимага-
ючи погашення заборгова-
ності, гірники шахти імені 
Капустіна державного під-
приємства «Лисичанськву-
гілля» навіть вдалися до 
підземного страйку на гли-
бині 600 метрів. 

Соціальна напруга збері-
гається і на вугільних під-
приємствах Донеччини: у 
жовтні поновили акції про-
тесту працівники шахти 
«Котляревська» ДП «Сели-
діввугілля», про готовність 
страйкувати через бор-
ги із зарплати повідомля-
ють з інших колективів гір-
ницького регіону. Чи вря-
тують ситуацію оперативні 
заходи й дії, до яких тепер 
змушений вдаватися уряд? 
Як покласти край ганебній 
практиці виплати заробітку 
від страйку до страйку? На 
ці та інші запитання шукає-
мо відповідей разом із голо-
вою Незалежної профспіл-
ки гірників Донбасу «Со-
лідарність» Миколою ВО-
ЛИНКОМ.     

УК Миколо Миколайовичу, 
вже відомо, що Кабінет Мі-
ністрів прийняв рішення 
про надання додатково 500 
мільйонів гривень на по-
криття збитків державних 
шахт, зокрема і для випла-
ти зарплати гірникам. Чи 
можна сподіватися, що цей 
крок на тривалий час зніме 
соціальну напругу в шах-
тарських колективах?
 — Звісно, це рішення дасть 
змогу покращити непро-
сту ситуацію на шахтах, 
але тільки частково. Бо, по-
перше, заборгованість із 
зарплати гірникам держав-
них вугільних підприємств 
на Донбасі вже перевищи-
ла 600 мільйонів гривень, а 
в Україні — 800 мільйонів. 
А, по-друге, слід раз і на-
завжди покінчити з прак-
тикою пожежних погашень 
заборгованості гірникам. 
Тобто на вищому держав-
ному рівні варто подбати 
про таку систему оплати 
підземних робітників, щоб 

борги більше ніколи не ви-
никали. 

УК Даруйте,  це тільки до-
бре побажання. Чи існу-
ють конкретні пропози-
ції стосовно змін, завдяки 
яким вдасться позбутися 
хронічної заборгованості із 
зар плати шахтарям?  
— Наша профспілка вже 
неодноразово порушува-
ла цю пекучу проблему і 
пропонували шляхи її по-
долання. Востаннє вліт-
ку на спільних засіданнях 
із представниками інших 
впливових вугільних проф-
спілок  ми  запропонували 
поставити перед урядом ви-
могу №1: кардинально змі-
нити систему оплати пра-
ці гірників та представників 
інших сфер виробництва. 
Наш варіант — перейти 

на обов’язкову щотижневу 
оплату праці та прив’язати 
вітчизняну гривню до курсу 
долара. Ми не відкриваємо 
Америки, бо таким шляхом 
свого часу пішли у Німеч-
чині, Польщі, Румунії та в 
інших країнах колишнього 
соцтабору. І тому, хоч у них 
теж були важкі економіч-
ні проблеми, наприклад, ін-
фляція, зар платних страй-
ків їм вдалося уникнути. Бо 
люди добре знали, що з по-
тижневою оплатою інфля-
ція не з’їсть зарплату, а як-
що курс долара зростає, то 
автоматично піднімається й 
заробіток.

УК Зазвичай найголовніша 
вимога шахтарських акцій 
протесту — погашення за-
боргованості із зарплати, а 
тим часом через брак ко-
штів нема не тільки сво-
єчасної оплати, а й змоги 
просто працювати і заро-
бляти на хліб.  
— На не зовсім успішній ро-
боті багатьох шахт Донбасу 
справді позначаються за-
старіле обладнання та вся 
інша гірнича інфраструкту-
ра, для  модернізації й онов-
лення яких потрібні дуже 
великі гроші. На жаль, на 
належному рівні не фінан-
сують заходів для охоро-
ни праці під землею. Тому 
рік у рік перед ухваленням 
бюджету профспілки звер-
таються із проханням-ви-

могою до всіх гілок влади: 
вугільній галузі потрібен не 
бюджет проїдання чи вижи-
вання, а бюджет розвитку. 

Прикро, але складаєть-
ся враження, що видобу-
ток віт чизняного палива в 
Україні — завдання не пріо-
ритетне. Гірники дедалі час-
тіше запитують: чому на за-
купівлю вугілля десь дале-
ко за кордоном гроші є, а на 
розвиток власних шахт їх 
постійно катастрофічно не 
вистачає? Адже на пали-
во, підняте чужими шахта-
рями, витрачають мільяр-
ди гривень, а українські не 
можуть дочекатися випла-
ти бодай частини заробітної 
плати. 

УК А як гірники Донеччи-
ни відреагували на недав-
нє повідомлення з Кабміну 

про намір надати у 2019 ро-
ці 2,3 мільярда гривень са-
ме на модернізацію україн-
ських шахт? 
— Тепер найголовніше, 
щоб ці гроші використали 
за призначенням. Бо нерід-
ко буває, що кошти, перед-
бачені на підготовку нових 
лав, закупівлю сучасного 
обладнання тощо, десь за-
висають на півдорозі до ву-
гільних підприємств чи їх 
витрачають не так, як пла-
нували. 

І це попри те, що під час 
гібридної війни оновлен-
ня і модернізація україн-
ських шахт Донбасу має 
ще й дуже важливе полі-
тичне значення. Недруги по 
той бік лінії розмежуван-
ня уважно стежать за на-
ми і не абияк зловтішають-
ся кепським станом справ 
на окремих наших шахтах. 
Нерідко спілкуюся з гірни-
ками з окупованої проро-
сійськими бойовиками час-
тини Донеччини і дуже гір-
ко чути від них поширене 
там глузливе твердження: 
мовляв, у «ДНР» донецькі 
шахти активно знищують 
керівники і представники 
чужої держави, а в Украї-
ні це роблять свої. Зате ко-
леги по той бік лінії роз-
межування погоджуються: 
стан справ у вугільній галу-
зі «республіки» не просто в 
рази гірший, ніж у нас, а ка-
тастрофічний. 

УК Миколо Миколайовичу, 
чи можна вважати україн-
ські шахти (а це більш як 
половина колишніх), які 
у 2014 році опинилися на 
окупованій території, без-
надійно втраченими?  
— На великій кількос-
ті тих, які вже давно зупи-
нено, розграбовано й за-
топлено, справді вже час 
поставити хрест. І цей спи-
сок поступово подовжуєть-
ся. Недавно зупинили і по-
чали різати на метал шахту 
«Північна» у Макіївці, де із 
10 підприємств потужного 
об’єднання «Макіїввугілля» 
нині більш-менш нормаль-
но працює тільки шахта 
«Холодна балка». У Доне-
цьку з перебоями видобу-
вають вугілля кілька шахт, 
але там масово звільняють 
гірників, які, опинившись 
без шансів десь праце-
влаштуватися і прогодува-
ти родини, змушені брати в 
руки зброю. Та й ті, хто до-
сі працюють під землею, по-
чуваються обдуреними: за-
мість обіцяних російських 
зарплат одержують із за-
тримками чи частинами у 
середньому по 14—15 тисяч 
російських рублів. Для по-
рівняння: на наших шахтах 
прохідники чи робітники 
очисних вибоїв мають що-
місячний заробіток 20 тисяч 
гривень. 

Хоч, звісно, російська 
пропаганда про ці реа-
лії мовчить. Як і про те, як 
ставляться там до тамтеш-
ніх шахтарів. Свого часу че-
рез невиплати зарплати за-
страйкувала донецька шах-
та імені Челюскінців. Гірни-
ків навіть не просили стати 
до роботи і нічого їм не обі-
цяли: бойовики, дізнавшись 
про кількох організаторів 
акції, взяли їх «на підвал» і 
зробили їх непрацездатни-
ми. Звісно, всі інші мерщій 
вийшли на роботу. 

А ще якось активісти кіль-
кох шахт вирішили створи-
ти «незалежну профспілку 
гірників ДНР» і пішли з ці-
єю пропозицією до «глави 
республіки». Знаєте, що по-
чули у відповідь? Що «неза-
лежними» вони стануть хіба 
тільки посмертно, бо їх мо-
жуть за таку ідею кинути у 
шахтний ствол. 

Ці та інші випадки добре 
відомі в шахтарських ко-
лективах самопроголоше-
ної «ДНР», а тому, спостері-
гаючи за реаліями україн-
ських гірників, там нерідко 
зітхають: нам би ваші про-
блеми… 

Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр»  

Микола ВОЛИНКО. Народився 21 листопада 1954 року в 
селі Курахівка Селидівського району на Донеччині. Працю-
вав прохідником на вугільних шахтах області. 1995-го йо-
го обрано головою Незалежної профспілки гірників Донба-
су. Член Координаційної ради з питань врегулювання кри-
зових ситуацій у вугільній промисловості та постійно дію-
чої комісії з питань безпеки праці Міністерства енергети-
ки і вугільної промисловості. Працює у Координаційній ра-
ді з питань відновлення української державності на Донба-
сі та в АР Крим.

Голова Незалежної 
профспілки 

гірників Донбасу 
«Солідарність»  

Микола ВОЛИНКО

ДОСЬЄ «УК»

Гірники дедалі частіше запитують:  
чому на закупівлю вугілля десь  
далеко за кордоном гроші є,  
а на розвиток власних шахт  
їх постійно катастрофічно не вистачає?
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Вирішальне слово — консолідація
ЕКСКЛЮЗИВ. Експерти Ради Європи дають фахові поради вітчизняним законотворцям

Оксана ГОЛОВКО, 
«Урядовий кур’єр»

Підстави вважати, що 
вітчизняна децен-

тралізація, яка вже ра-
зюче змінила нашу краї-
ну, виходить на вирішаль-
ний етап,  з’явилися піс-
ля останнього на часі за-
сідання Ради регіонально-
го розвитку під головуван-
ням глави нашої держа-
ви, учасники якого сфор-
мували чіткий план дій  в 
окресленій сфері на най-
ближчі два роки. З-поміж 
них віце-прем’єр-міністр 
—  міністр регіонально-
го розвитку, будівництва 
і ЖКГ Геннадій Зубко на-
звав першочерговим за-
вданням 2019-го ухва-
лення в парламенті над-
важливого законопроекту 
№8051 «Про засади адмі-
ністративно-територіаль-
ного устрою», який, за його 
словами, «звільнить кра-
їну від радянської систе-
ми».

Бо ще й досі, на 28-му 
році незалежності, арха-
їчна система адміністра-
тивно-територіального 
управління великої євро-
пейської держави ґрун-
тується на прісної пам’яті 
«мудрому компартійному 
керівництві від найменшо-
го села до білокам’яної», 
яке одноосібно вирішувало 

за всіх, коли сіяти і жниву-
вати, які монументи зво-
дити і чому не можна слу-
хати джаз.  Тож очевидно, 
що  тотальний демонтаж 
цієї руїни неминучий і на-
гальний.

Про це згадано в екс-
пертному висновку що-
до законопроекту, який на 
запит наших законодав-
ців підготувала і надісла-
ла до Києва Рада Європи 
через департамент з пи-
тань демократичного вря-
дування, що генерує най-
кращий континентальний 
досвід децентралізаційних 
реформ і поширює його на 
наших теренах через Про-
граму РЄ «Децентраліза-
ція і реформа місцевого са-
моврядування в Україні».

Хартія 
зобов’язує

Європейська хартія міс-
цевого самоврядування, 
нагадує один з автори-
тетних авторів експерти-
зи професор Робер Гер-
цог, залишає повну сво-
боду кожній державі-чле-
ну РЄ щодо визначення у 
власному законодавстві 
кількості адміністратив-
них рівнів, розподілу те-
риторіальних державних 
послуг та суб’єктів само-
врядування. Водночас во-
на зобов’язує попередньо 

з’ясувати думку  місце-
вих громад, оскільки змі-
на територіальних кор-
донів трансформує полі-
тичну спільноту громадян 
— реальних носіїв права і 
повноважень самовряду-
вання.

Вітчизняна децентралі-
зація, що розпочалася за-
для поліпшення якості те-
риторіального  управлін-
ня, робить його раціональ-
нішим і ефективнішим, 
значною мірою консолі-
дує перший рівень тако-
го управління. Очевидно, 
що створення  більших, 
об’єднаних органів місце-
вого самоврядування ро-
бить їх пристосованішими 
до економіки та соціаль-
них реалій  нашої доби.

Нині державні адмі-
ністрації й місцеві ра-
ди спів існують на одному 
рівні (району чи області).  
Єдина вимога ЄХМС —  
місцеве самоврядування 
має повністю  відповіда-
ти її положенням і не мати 
виконавчого органу, без-
посередньо підпорядкова-
ного центральним органам 
виконавчої влади. Допоки 
не внесено змін до чинної 
Конституції,  на  певному 
рівні ще існуватиме два 
різні органи влади (рада і 
держадміністрація).

Експерти РЄ, добре обі-
знані з українськими реа-

ліями, як і вітчизняні ре-
форматори, розуміють, 
що три головні перешко-
ди для розвитку органів 
місцевого самоврядуван-
ня — розмір громад, не-
достатня компетентність 
і нестача ресурсів. Вар-
то додати ще й спромож-
ність нових об’єднаних 
громад. Однак з огляду 
на передбачені рефор-
ми служби в органах міс-
цевого самоврядування 
та системи навчання (тут 
також принагідно згадає-
мо дружнє плече  і допо-
могу РЄ) сподіваємося цю 
проблему найближчим 
часом буде розв’язано. 
Висновок: територіальна 
консолідація, яка утвер-
джується в нашій країні 
(вже створено майже 800 
нових об’єднаних терито-
ріальних громад), — іс-
тотний черговий крок до 
зміцнення місцевої демо-
кратії.

Трикутник 
узгодженості

Автори висновку слуш-
но підказують нам просту, 
проте зрозумілу кожному 
конфігурацію такої склад-
ної системи, як територі-
альне управління: компе-
тенції, територія і ресур-
си. Її сталість та ефектив-
ність істотно залежать від 

узгодженості цих трьох 
компонентів, кожен з яких 
важливий, однак визна-
чальне їхнє збалансоване 
поєднання. Якщо йтимемо 
цим шляхом, реформа бу-
де успішною.

Ще одна порада нам: ра-
ціоналізувати систему по-
нять, що допоки переваж-
но ґрунтується на геогра-
фічних міркуваннях та 
нечітких інституційних і 
правових ознаках. Так,  до 
першого територіального 
рівня ми традиційно зара-
ховуємо населений пункт, 
село, селище, місто, міські 
й сільські населені пунк-
ти. Їхнє логічне обґрунту-
вання спроможне зміни-
ти характер територіаль-
них одиниць і їхні повно-
важення. Європейський 
досвід підказує, що пер-
ший рівень теруправлін-
ня краще розглядати як 
об’єднану категорію «гро-
мади» з підкатегоріями 
міських (міста) і селищних 
(сільських) громад. Бо й 
справді економічна і демо-
графічна сутність україн-
ських територій протягом 
останніх двох десятиліть 
докорінно змінилася.

Самоврядність 
без обмежень

Дружній нам Страс-
бург не зміг не помітити 

і такого позитиву в зга-
даному законопроекті: 
зафіксовано, що адміні-
стративно-територіаль-
ний устрій ґрунтуєть-
ся на засадах «повсюд-
ності юрисдикції вико-
навчої влади та місце-
вого самоврядування». 
Оскільки для самовряду-
вання важливо, що жод-
на територія не залиша-
ється за межами облас-
ті, району чи громади. Це 
саме та солідарність, яка 
об’єднає території чи на-
селення різних рівнів 
розвитку і заможності.

Висновки  експерти-
зи очевидні й зрозумі-
лі кожному: Рада Євро-
пи загалом підтримує за-
конопроект №8051, він 
не суперечить євростан-
дартам і міжнародним 
зобов’язанням України.

Певна річ, нагадують 
автори, найкращим рі-
шенням було б ухвален-
ня цього документа піс-
ля внесення змін до Осно-
вного Закону  нашої дер-
жави, однак у теперішніх 
реаліях цей процес від-
кладається. Тож логіч-
но доопрацювати цей за-
конопроект, спростити і 
скоротити його окремі по-
ложення, і він дасть змо-
гу  не зупиняти реформу, 
бо діятиме в межах чин-
ної Конституції.   

Зміни на мапі заради економічної могутності
(Закінчення.  

Початок на стор.1)

На чому вона ґрунтується і які 
позитивні зрушення це матиме 
для країни, з’ясовував «Урядо-
вий кур’єр». 

Як зазначає «УК» дирек-
тор Інституту регіоналістики 
КНЕУ ім. Вадима Гетьмана, го-
лова ради Нацбанку України 
Богдан Данилишин, законопро-
ект  пропонує встановити три-
рівневу систему адміністратив-
но-територіального устрою: ре-
гіональний рівень (АР Крим і 
області), субрегіональний (ра-
йони) та базовий — громади, які 
утворюються на основі населе-
них пунктів (сіл, селищ, міст): 
«Питання необхідності побудо-
ви нової моделі територіальної 
організації влади й адміністра-
тивно-територіального устрою 
актуальне, і його неодноразо-
во порушували в політичному 
та експертному середовищі й 
раніше. Проте більшість таких 
спроб зупинялася на етапі кон-
цептуальних обґрунтувань або 
законопроектів. А проблеми, 
пов’язані з недосконалістю ад-
міністративно-територіального 
устрою та управління територі-
ями, не зменшувалися, а з рока-
ми наростали». 

Як вважає пан Данилишин, 
особливо вони загострилися на 
найнижчому базовому рівні — 
в селах, селищах та малих міс-
тах, де місцеве самоврядуван-
ня не спроможне активізувати 
економічну діяльність і забез-
печити сприятливе середовище 
для людей. Тому, на переконан-
ня експерта, нинішнє реформу-
вання громад та адміністратив-
но-територіального устрою за-
галом слід розглядати як дуже 

важливе завдання державного 
будівництва в Україні.

Провідний науковий співро-
бітник ДУ «Інститут регіональ-
них досліджень імені М.І. До-
лішнього НАН України»  Петро 
Жук упевнений, що утворення 
ОТГ змінює функції адміністра-
тивного району. «З повним охо-
пленням території району мере-
жею ОТГ з його функцій випада-
ють майже всі управлінські пи-
тання місцевого самоврядуван-
ня (переходять до громади). То-
му доцільне укрупнення районів. 
Щодо областей, то нагальної по-
треби їх укрупнювати не вбачає-
мо», — зазначає «УК» науковець.

На його думку, квінтесенція 
вітчизняної реформи децентра-
лізації має полягати в мобіліза-
ції всіх складових місцевого по-
тенціалу територіального роз-
витку, що давало б позитивний 
ефект для регіонального й за-
гальнодержавного розвитку. 

Звісно, що певні інституційні 
підвалини для цього є. Зокрема, 
бюджетна самостійність ОТГ, 
нововведення у системі бю-
джетного вирівнювання й між-
бюджетних відносин створю-
ють стимули для економічного 
розвитку знизу, ефективнішо-
го використання місцевих ре-
сурсів. 

Проте експерти впевнені, 
що, на жаль, нині державні ор-
гани влади завчасно не подба-
ли про підготовку кадрів для 
органів місцевого самовряду-
вання, які мають діяти в нових 
умовах.

Реформування тергромад, а 
також майбутні зміни в адмі-
ністративно-територіальному 
устрої України дають і  дава-
тимуть надалі чимало переваг. 
Уже розпочалося активне ре-
формування на місцевому рів-
ні системи освіти  — створю-
ють так звані опорні школи, де 
запроваджують нові стандарти 
освіти. 

Нового обличчя набуває і сис-
тема охорони здоров’я. Украї-
на вже має непогану програму 
розвитку сільської медицини. 
Її основа —  госпітальні окру-
ги, які розглядають як базу для 
реформування районного рівня 
адміністративно-територіаль-
ного устрою тощо. У багатьох 
громадах вже з’явилися пунк-
ти надання населенню адміні-
стративних послуг — створю-
ють відповідні центри за прин-
ципом «єдиного вікна». 

Не слід забувати про процеси 
децентралізації у сфері управ-
ління автомобільними дорогами. 
В ОТГ та регіонах успішно реа-
лізують програми енергоефек-
тивності в комунальному госпо-
дарстві.

За умови передачі повнова-
жень, коштів та відповідальнос-
ті до органів місцевого самовря-
дування об’єктивно буде ство-
рено кращі умови і для соціаль-
но-культурного, і для  економіч-
ного розвитку. Почнеться кон-
куренція у сфері бізнесу, зокре-
ма малого.

Чи дорого обійдуться на-
шій країні процеси укрупнен-
ня районів та завершення ад-
міністративно-територіаль-
ної реформи? За оцінками екс-
міністра у справах  адміністра-
тивної реформи Польщі Мі-
хала Кулеші, нашому західно-
му сусідові знадобилося на це 
чимало — 10 мільярдів дола-
рів. Проте реформу проводили 
не заради самої реформи, а для 
прискореного розвитку регіонів 
та країни загалом. І результа-
ти не забарилися: Польща ста-
ла успішною економічно, полі-
тично, регіонально.  Тому Укра-
їні слід пройти цей надважли-
вий етап у розвитку.

На Україну чекає укрупнення районів, проте області в процесі реформи не чіпатимуть
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«Миронівський хлібопродукт» визнано найбільшим 
інвестором у сільське господарство України 
ДОСВІД. Шлях до світового визнання — постійне вдосконалення виробництва

Микола 
ОЛЕКСАНДРЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

Чим сильна держа-
ва? Стабільним розви-

тком. Фундамент стабіль-
ного розвитку в усьому сві-
ті — великотоварне вироб-
ництво, яке забезпечує під-
несення економіки та сти-
мулює розвиток малого та 
середнього бізнесу. Зна-
чний виробничий потенці-
ал національної економіки 
— локомотив науково-тех-
нічного прогресу, що по-
ліпшує імідж держави. Які 
наслідки для суспільства? 
Добробут громадян і нові 
можливості для кожного.

Цього, звичайно, ніхт о, 
крім нас самих, Україні не 
забезпечить. А шлях до ус-
піху розпочинається не з 
розмов і обіцянок, а з кон-
кретних справ. Таких, що їх 
ініціаторам і творцям вірять 
люди, бо завдяки їхнім ста-
ранням життя стає кращим.

Удома краще, 
ніж за кордоном

За таким принципом ді-
ють у компанії «Миронів-
ський хлібопродукт». І ко-
ли в місті Ладижин Ві-
нницької області, де пра-
цює одна з птахофабрик 
МХП, місцеві (і не лише 
вони) жителі почули про 
розширення виробництва, 

одразу зацікавилися. По 
інформацію зверталися не 
до керівництва, а до тих, 
хто вже там працює. Що ж 
почули у відповідь?

Робота цікава, оформ-
лення офіційне, є кар’єрне 
зростання. Зарплата? Гід-
на. Виплачують вчасно. 
Гарантований соціаль-
ний пакет. Найкритичніші 
скептики зважували все 
і сяк, і так. Висновок був 
один: краще працювати 
тут, ніж шукати щастя за 
кордоном. Адже крім усьо-
го, не руйнуються сім’ї, ді-
ти не ростуть без батьків.

Усе це відповідає інтере-
сам не лише окремої лю-
дини, а й держави загалом. 
Адже розвивається іннова-
ційне виробництво (звичай-
но, на підприємстві найсу-
часніші технології), яке за-
безпечує продукцією не ли-
ше українців, а й славить 
нею нашу державу за кор-
доном. Врахуймо й інше. 
Птахофабрика — споживач 
великої кількості продукції 
рослинництва, вирощеної 
й переробленої на власних 
переробних заводах. Так 
створюється вища додана 
вартість у сільському госпо-
дарстві. Не деінде, коли зер-
но вивозять за кордон, а в 
рідній державі. А експорту-
ючи готову продукцію, ще й 
примножують валютні за-
паси держави (а це зміцнен-
ня української гривні).

У підсумку все це — 
шлях стабільного розвитку, 
який нам дуже потрібен, 
курс піднесення економіки, 
отже й могутності держави.

Безперечно, далекогляд-
ний і вдумливий госпо-
дар живе не лише турбо-
тами сьогодення. Прогрес 
можливий за умови наяв-
ності надійного фундамен-
ту для нових звершень. То-
му зароблені кошти «Ми-
ронівський хлібопродукт» 
вміло інвестує у майбутнє. 
Тут постійно вдосконалю-
ють виробництво, впрова-
джують наукові досягнен-
ня і передовий світовий до-
свід. На підприємстві пра-
цюють під девізом: «Не ли-
ше більше, а насамперед 
краще». Питання енерго-
ощадливості, екологічності 
виробництва — серед пріо-
ритетних.

Щоб усе розвивало-
ся, давало більше корис-
ті суспільству, й розши-

рюють виробництво. У бу-
дівництво другої черги 
Він ницької птахофабри-
ки тут інвестували 8,5 мі-
льярда гривень. Експерти 
з провідного аграрного ін-
формаційного ресурсу цей 
внесок визнали найбіль-
шим у вітчизняний АПК 
за останні п’ять років.

Для себе 
та на експорт

Добре, скаже пересіч-
ний громадянин іншої об-
ласті. Результат мають ті, 
хто живе поблизу підпри-
ємства і там працює. А що 
від цього іншим? За да-
ними публічної звітнос-
ті ПрАТ «Миронівський 
хлібопродукт» підрахо-
вано, що торік підприєм-
ства МХП перерахували 
до місцевих бюджетів мі-
льярд гривень, а за дев’ять 
місяців 2018 року — вже 
більш як 1,2 мільярда. От-

же, в результаті діяльнос-
ті МХП генеруються гро-
шові ресурси для бюдже-
тів різних рівнів, що відра-
зу ж перерозподіляються 
на виплату пенсій, зарп-
лат учителям, медикам, 
військовим. Звернімо ува-
гу й на інше. Бізнес ведуть 
на території сіл, які роз-
виваються за рахунок та-
ких підприємств. Так еко-
номіка підтримує демогра-
фію, культуру, й звичайно 
ж, відновлює інфраструк-
туру громад. Додаймо сю-
ди обсяги соціальних ін-
вестицій підприємства, 
які за підсумками 2017 ро-
ку перевищили 100 міль-
йонів гривень. Зважмо ще 
на один момент. Дехто мо-
же заявити: «Добре агро-
холдингу, йому держава 
видала 800 мільйонів гри-
вень компенсації». Справ-
ді, це так. Але на які цілі ці 
кошти використано? Не на 
проїдання, а на розвиток. 
800 мільйонів отримали, 
а 8,5 мільярда інвестува-
ли в розширення виробни-
цтва й вже встигли ство-
рити більш як 600 робочих 
місць у 2018 році. То це що: 
розбазарювання, чи при-
множення фінансових ре-
сурсів держави?! Це спла-
та податків та виконан-
ня соціальних зобов’язань 
перед громадами, адже на 
підприємствах МХП більш 
як 28 тисяч співробітників. 

Тоді ще одне можливе 
запитання: «А чи потрібне 
розширення виробництва?» 
Так-от, ми догосподарюва-
лися до того, що в державі 
різко скоротилося виробни-
цтво яловичини і свинини. 
Мало готової м’ясної про-
дукції на прилавку, зна-
чить, очікуємо її подорож-
чання — закон ринкової 
економіки. І погодьтесь, як-
би на ринку не було про-
дукції птахівництва вітчиз-
няного виробництва, важ-
ко сказати, що і за якою ці-
ною ми мали б. Бо ж статис-
тика стверджує: у структу-
рі споживання м’яса птиця 
займає 49%, це найдешев-
ший і найкорисніший білок 
у раціоні середньостатис-
тичного українця. 

Вітчизняні виробники 
постійно нарощують екс-
порт. Лише за дев’ять мі-
сяців з України відван-
тажили за кордон 215 ти-
сяч тонн м’яса птиці — на 
11,9% більше, ніж за відпо-
відний період торік.

Велика частка в цій ста-
тистиці «Миронівського 
хлібопродукту». До кінця 
року Вінницька птахофа-
брика може претендувати 
на статус найбільшої у сві-
ті. Це пояснюють не лише 
значними обсягами наро-
щених виробничих потуж-
ностей, а й відповідністю 
продукції МХП міжнарод-
ним стандартам якості.

У пріоритеті — якість 
та безпечність харчової 
продукції вітчизняного 

виробництва

ЦВК ІНФОРМУЄ
ПЕРЕЛІК  

громадських організацій, яким Центральною виборчою комісією надано дозвіл мати офіційних спостерігачів під час перших виборів депутатів сільських, селищних, міських рад об’єднаних  
територіальних громад і відповідних сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року, додаткових виборів депутатів сільських, селищних рад 23 грудня 2018 року, проміжних виборів депутатів 

сільських, селищних рад 23 грудня 2018 року, повторних виборів депутатів сільських, селищних рад та сільських, селищних голів 23 грудня 2018 року, перших та позачергових виборів старост сіл, селищ 
23 грудня 2018 року

№ 
з/п Назва громадської організації

Дата та номер постано-
ви Центральної  
виборчої комісії, 

якою надано дозвіл  
мати офіційних  
спостерігачів

Вид місцевих виборів,  
під час яких надано дозвіл  

мати офіційних спостерігачів

1 Всеукраїнська громадська  
організація «Жінки Батьківщини»

08.11.2018
№ 198

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

2 Всеукраїнська громадська  
організація «ПЕРЕДОВІ ПРАВОВІ 
ІНІЦІАТИВИ»

08.11.2018
№ 194

Перші вибори депутатів сільських, селищних,  
міських рад об’єднаних територіальних громад  
і відповідних сільських, селищних, міських голів  
23 грудня 2018 року; 
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад  
23 грудня 2018 року;
проміжні вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року;
повторні вибори депутатів сільських, селищних рад та 
сільських, селищних голів 23 грудня 2018 року;
перші та позачергові вибори старост сіл, селищ  
23 грудня 2018 року

3 Громадська організація  
«Буковинський центр виборчих 
технологій»

12.11.2018
№ 212

Перші вибори депутатів сільських, селищних, місь-
ких рад об’єднаних територіальних громад і відповідних 
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року 
на території Чернівецької області

4 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ  
«ВИБОРЧА ПЛАТФОРМА «ДО-
СВІД»

12.11.2018
№ 208

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських 
рад об’єднаних територіальних громад і відповідних сіль-
ських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

5 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«ВСЕУКРАЇНСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«АВТО ЄВРО СИЛА»

08.11.2018
№ 193

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;  
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

6 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«ВСЕУКРАЇНСЬКЕ ОБ’ЄДНАННЯ 
«ГРОМАДЯНИН»

12.11.2018
№ 207

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року 
на території Київської області

7 Громадська організація  
«Всеукраїнське об’єднання  
«Рух вільних селян»

15.11.2018
№ 215

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних 
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

8 Громадська Організація  
«Всеукраїнський департамент  
виявлення та протидії корупції  
в органах влади та місцевого  
самоврядування»

15.11.2018
№ 214

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року

9 Громадська організація  
«ЕКО (Екологія, Культура, Освіта) 
Березань»

15.11.2018
№ 216

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

10 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«ЕЛЕКТОРАЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ»

12.11.2018
№ 209

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року 
на території Одеської області

11 Громадська організація  
«ЛІГА ВИБОРЦІВ»

08.11.2018
№ 197

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року; 
проміжні вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року;
повторні вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

12 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«МІЖНАРОДНА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«ТРІУМВІРАТ»

08.11.2018
№ 196

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року; 
проміжні вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року;
повторні вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

13 Громадська організація  
«Муніципально-правові  
ініціативи»

12.11.2018
№ 205

Перші вибори депутатів сільських, селищних, місь-
ких рад об’єднаних територіальних громад і відповідних 
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року

14 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ  
«НАЦІОНАЛЬНИЙ МОНІТОРИНГ»

08.11.2018
№ 195

Перші вибори депутатів сільських, селищних, місь-
ких рад об’єднаних територіальних громад і відповідних 
сільських, селищних, міських голів  
23 грудня 2018 року

15 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ 
«ПРЯМИЙ ВИБІР»

12.11.2018
№ 210

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року 
на території Одеської області

16 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ  
«РАДА З ЗАХИСТУ ЗАКОННОСТІ 
ТА ПРАВОПОРЯДКУ»

12.11.2018
№ 211

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року; 
проміжні вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року;
повторні вибори депутатів сільських, селищних рад та 
сільських, селищних голів 23 грудня 2018 року;
перші вибори старост сіл, селищ 23 грудня 2018 року

17 ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ  
«САГАРИС»

12.11.2018
№ 213

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів  23 грудня 2018 року

18 Громадська організація  
«Центр виборчих систем»

15.11.2018
№ 217

Перші вибори депутатів сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад і відповідних  
сільських, селищних, міських голів 23 грудня 2018 року;
додаткові вибори депутатів сільських, селищних рад 
23 грудня 2018 року

19 Зачепилівська районна  
громадська організація  
«Захист і порядок»

12.11.2018
№ 206

Додаткові вибори депутатів Зачепилівської селищної  
ради Зачепилівського району Харківської області  
23 грудня 2018 року
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ДОКУМЕНТИ
  ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Кримінального 

процесуального кодексу України у зв’язку 
з ратифікацією Третього додаткового 
протоколу та Четвертого додаткового 
протоколу до Європейської конвенції  

про видачу правопорушників
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Кримінального процесуального кодексу України (Відомості Верховної 

Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88) такі зміни:
1) частину четверту статті 208 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Особі, яка затримана у зв’язку з її розшуком компетентним органом іноземної 

держави для притягнення до кримінальної відповідальності або виконання вироку, 
роз’яснюється її право надати згоду на видачу (екстрадицію) для застосування проце-
дури видачі (екстрадиції) у спрощеному порядку, а також право на відмову від засто-
сування спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності у разі надання 
згоди на її видачу (екстрадицію)»;

2) статтю 575 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. У разі повідомлення компетентним органом іноземної держави про одержан-

ня згоди затриманої особи на її видачу (екстрадицію) в Україну підготовка клопотан-
ня здійснюється виключно на вимогу уповноваженого (центрального) органу України. 
Зміст клопотання та перелік документів, що додаються до клопотання, визначаються 
уповноваженим (центральним) органом України відповідно до вимог цього Кодексу та 
міжнародних договорів України»;

3) статтю 576 доповнити частиною сьомою такого змісту:
«7. Положення цієї статті не застосовуються у разі, якщо компетентний орган іно-

земної держави повідомив, що видана в Україну особа надала згоду на її видачу (екс-
традицію) та відмовилася від застосування спеціального правила щодо меж кримі-
нальної відповідальності»;

4) у статті 581:
а) назву викласти в такій редакції:
«Стаття 581.  Права особи, стосовно якої розглядається питання про видачу  

(екстрадицію)»;
б) у частині першій:
абзац перший, пункти 1, 4, 5, 6 та 7 після слова «видачу» доповнити словом «(екс-

традицію)»;
пункт 8 викласти в такій редакції:
«8) у будь-який час до прийняття рішення про її видачу (екстрадицію) надати згоду 

на видачу (екстрадицію) з метою застосування процедури видачі (екстрадиції) у спро-
щеному порядку»;

доповнити пунктом 9 такого змісту:
«9) одночасно з наданням згоди на видачу (екстрадицію) відмовитися від застосу-

вання спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності»;
в) частини другу і третю після слів «про видачу» доповнити словом «(екстради-

цію)»;
5) у статті 583:
а) у частині четвертій:
пункт 1 доповнити словами «з відміткою про роз’яснення особі її права надати зго-

ду на видачу (екстрадицію) для застосування процедури видачі (екстрадиції) у спроще-
ному порядку, а також права на відмову від застосування спеціального правила щодо 
меж кримінальної відповідальності у разі надання згоди на її видачу (екстрадицію)»;

доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4) письмова заява затриманої особи про згоду на її видачу (екстрадицію), в якій 

особа може зазначити про відмову від застосування спеціального правила щодо меж 
кримінальної відповідальності (в разі наявності такої письмової заяви)»;

б) частину шосту викласти в такій редакції:
«6. Під час розгляду клопотання слідчий суддя встановлює особу затриманого, про-

понує особі зробити заяву, роз’яснює особі її право надати згоду на видачу (екстради-
цію) для застосування процедури видачі (екстрадиції) у спрощеному порядку, а також 
право на відмову від застосування спеціального правила щодо меж кримінальної від-
повідальності у разі надання згоди на її видачу (екстрадицію), з’ясовує бажання осо-
би скористатися цими правами, перевіряє добровільність надання особою згоди на її 
видачу (екстрадицію), відмови від застосування спеціального правила щодо меж кри-
мінальної відповідальності, усвідомлення особою правових наслідків такої згоди (від-
мови), перевіряє наявність документів, передбачених пунктом 2 частини четвертої цієї 
статті, вислуховує думку прокурора та інших учасників.

У разі якщо затримана особа надала згоду на її видачу (екстрадицію) або надала 
згоду на її видачу (екстрадицію) і відмовилася від застосування спеціального прави-
ла щодо меж кримінальної відповідальності, суд вирішує питання про затвердження 
згоди особи на видачу (екстрадицію) та застосування екстрадиційного арешту або про 
відмову у затвердженні згоди особи на її видачу (екстрадицію) і застосування тимча-
сового арешту.

За результатами розгляду слідчий суддя постановляє ухвалу про:
1) застосування тимчасового арешту;
2) відмову в застосуванні тимчасового арешту, якщо для його обрання немає під-

став;
3) затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію) та застосування екстради-

ційного арешту;
4) затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію), відмови особи від засто-

сування спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності та застосуван-
ня екстрадиційного арешту;

5) застосування тимчасового арешту та відмову у затвердженні згоди особи на її 
видачу (екстрадицію).

Копія ухвали слідчого судді, постановленої за результатами розгляду питання що-
до затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію), невідкладно направляється 
уповноваженому (центральному) органу України через відповідну регіональну проку-
ратуру разом із копією письмової заяви особи про згоду на її видачу (екстрадицію)»;

в) частину сьому доповнити словами «крім ухвал слідчого судді про затвердження 
згоди особи на її видачу (екстрадицію) та застосування екстрадиційного арешту, про 
затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію), відмови особи від застосування 
спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності та застосування екс-
традиційного арешту, які оскарженню не підлягають»;

г) після частини сьомої доповнити новою частиною такого змісту:
«8. Особа, до якої застосовано тимчасовий арешт, має право до надходження за-

питу про її видачу (екстрадицію) подати на розгляд слідчого судді суду, в межах тери-
торіальної юрисдикції якого особа перебуває під вартою, письмову заяву про згоду на 
її видачу (екстрадицію), в якій може зазначити про відмову від застосування спеціаль-
ного правила щодо меж кримінальної відповідальності. Така заява підлягає невідклад-
ному розгляду слідчим суддею у порядку, передбаченому частиною шостою цієї статті, 
за участю прокурора, особи, яка подала заяву, її захисника та за потреби перекладача».

У зв’язку з цим частини восьму і дев’яту вважати відповідно частинами дев’ятою 
і десятою;

6) у статті 584:
а) частину сьому викласти в такій редакції:
«7. Під час розгляду клопотання слідчий суддя встановлює особу, роз’яснює особі 

її право надати згоду на видачу (екстрадицію) для застосування процедури видачі (екс-
традиції) у спрощеному порядку, а також право на відмову від застосування спеціаль-
ного правила щодо меж кримінальної відповідальності у разі надання згоди на вида-
чу (екстрадицію), з’ясовує бажання особи скористатися цими правами, перевіряє до-
бровільність надання особою згоди на її видачу (екстрадицію), відмови від застосуван-
ня спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності, усвідомлення осо-
бою правових наслідків такої згоди (відмови), перевіряє запит про видачу та наявні ма-
теріали екстрадиційної перевірки, вислуховує думку прокурора, інших учасників і по-
становляє ухвалу про:

1) застосування екстрадиційного арешту;
2) затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію) та застосування екстради-

ційного арешту;
3) затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію), відмови особи від засто-

сування спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності та застосуван-
ня екстрадиційного арешту;

4) застосування екстрадиційного арешту та відмову у затвердженні згоди особи на 
її видачу (екстрадицію);

5) відмову в застосуванні екстрадиційного арешту, якщо для його обрання немає 
підстав.

Копія ухвали слідчого судді, постановленої за результатами розгляду питання що-
до затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію), невідкладно направляється 
уповноваженому (центральному) органу України через відповідну регіональну проку-
ратуру разом із копією письмової заяви особи про згоду на її видачу (екстрадицію)»;

б) частину дев’яту доповнити словами «крім ухвал слідчого судді про затвердження 
згоди особи на її видачу (екстрадицію) та застосування екстрадиційного арешту, про 
затвердження згоди особи на її видачу (екстрадицію), відмови особи від застосування 
спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності та застосування екс-
традиційного арешту, які оскарженню не підлягають»;

в) частину чотирнадцяту викласти в такій редакції:

«14. Особа, до якої застосовано екстрадиційний арешт, має право до прийняття рі-
шення про її видачу (екстрадицію) подати на розгляд слідчого судді суду, в межах те-
риторіальної юрисдикції якого особа перебуває під вартою, письмову заяву про зго-
ду на її видачу (екстрадицію), в якій може зазначити про відмову від застосування спе-
ціального правила щодо меж кримінальної відповідальності. Така заява підлягає не-
відкладному розгляду слідчим суддею у порядку, передбаченому частинами сьомою 
і восьмою цієї статті, за участю прокурора, особи, яка подала заяву, її захисника та за 
потреби перекладача»;

7) статтю 585 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. Особа, стосовно якої застосовано запобіжний захід, не пов’язаний із триманням 

під вартою, має право до прийняття рішення про її видачу (екстрадицію) подати на роз-
гляд слідчого судді письмову заяву про надання згоди на її видачу (екстрадицію), в якій 
може зазначити про відмову від застосування спеціального правила щодо меж кримі-
нальної відповідальності. Така заява підлягає невідкладному розгляду слідчим суддею 
у порядку, передбаченому частинами сьомою і восьмою статті 584 цього Кодексу, за 
участю прокурора, особи, яка подала заяву, її захисника та за потреби перекладача»;

8) статтю 588 викласти в такій редакції:
«Стаття 588. Видача особи (екстрадиція) у спрощеному порядку
1. Уповноважений (центральний) орган України може застосувати процедуру вида-

чі особи (екстрадиції) у спрощеному порядку лише за наявності згоди такої особи на її 
видачу (екстрадицію), затвердженої слідчим суддею.

2. Особа має право у будь-який час до прийняття рішення про її видачу (екстради-
цію) подати слідчому судді письмову заяву про надання згоди на її видачу (екстради-
цію), в якій може зазначити про відмову від застосування спеціального правила що-
до меж кримінальної відповідальності. Згода особи на її видачу (екстрадицію), відмова 
особи від застосування спеціального правила щодо меж кримінальної відповідальності 
можуть бути відкликані особою до їх затвердження слідчим суддею.

3. Начальник установи попереднього ув’язнення, одержавши письмову заяву особи 
про надання згоди на її видачу (екстрадицію), невідкладно надсилає зазначену заяву до 
суду, в межах територіальної юрисдикції якого особа перебуває під вартою, та повідо-
мляє про це керівника відповідної регіональної прокуратури.

4. Відповідна регіональна прокуратура невідкладно надсилає уповноваженому (цен-
тральному) органу України копію ухвали слідчого судді, постановленої за результата-
ми розгляду письмової заяви особи про надання згоди на її видачу (екстрадицію), ра-
зом із копією письмової заяви особи про згоду на видачу (екстрадицію) та інформаці-
єю, необхідною для прийняття уповноваженим (центральним) органом України рішен-
ня відповідно до частини восьмої цієї статті.

5. Про затвердження слідчим суддею згоди особи на її видачу (екстрадицію), від-
мови особи від застосування спеціального правила щодо меж кримінальної відпові-
дальності уповноважений (центральний) орган України невідкладно інформує компе-
тентний орган іноземної держави, яка розшукує особу для притягнення до криміналь-
ної відповідальності або виконання вироку. Уповноважений (центральний) орган Укра-
їни одночасно запитує про намір іноземної держави вимагати видачу (екстрадицію) за-
значеної особи у подальшому (крім випадку, якщо від компетентного органу інозем-
ної держави надійшов запит про видачу (екстрадицію) особи) та просить надати ін-
формацію, необхідну для прийняття рішення про видачу зазначеної особи (екстради-
цію) у спрощеному порядку.

6. Уповноважений (центральний) орган України розглядає питання про видачу осо-
би (екстрадицію) у спрощеному порядку за наявності інформації щодо:

1) прийняття компетентним органом іноземної держави стосовно особи рішення 
про тримання під вартою або вироку, який набрав законної сили, а також підтверджен-
ня того, що особа розшукується компетентним органом іноземної держави для притяг-
нення до кримінальної відповідальності або виконання вироку;

2) характеру і правової кваліфікації вчиненого особою кримінального правопору-
шення, зокрема про максимальну межу покарання або покарання, призначене згідно з 
вироком, який набрав законної сили, а також про відбуту особою частину покарання;

3) даних про особу, яка розшукується компетентним органом іноземної держави 
для притягнення до кримінальної відповідальності або виконання вироку, зокрема про 
її громадянство;

4) обставин вчинення особою кримінального правопорушення, зокрема про час, 
місце, ступінь участі особи, інші обставини вчинення кримінального правопорушення;

5) наслідків вчиненого особою кримінального правопорушення (за можливості);
6) строків давності притягнення до кримінальної відповідальності за вчинення від-

повідного кримінального правопорушення згідно із законодавством іноземної держа-
ви, яка розшукує особу.

У разі якщо особа розшукується компетентним органом іноземної держави з метою 
виконання вироку, який набрав законної сили, для розгляду питання про видачу особи 
(екстрадицію) у спрощеному порядку необхідною є також інформація про те, чи було 
ухвалено вирок за відсутності обвинуваченого (in absentia).

За потреби для прийняття рішення про видачу особи (екстрадицію) у спрощеному 
порядку уповноважений (центральний) орган України може запитати у компетентного 
органу іноземної держави додаткову інформацію або документи.

7. Рішення про видачу особи (екстрадицію) у спрощеному порядку може бути при-
йнято уповноваженим (центральним) органом України до надходження запиту компе-
тентного органу іноземної держави про видачу особи (екстрадицію) без обов’язкового 
проведення екстрадиційної перевірки у повному обсязі.

8. Уповноважений (центральний) орган України приймає рішення про видачу осо-
би (екстрадицію) у спрощеному порядку або про відмову у видачі особи (екстрадиції) 
у спрощеному порядку протягом п’яти робочих днів з дня одержання ухвали слідчого 
судді, якою затверджено згоду особи на видачу (екстрадицію), та інформації компе-
тентного органу іноземної держави, передбаченої частиною шостою цієї статті. Рішен-
ня виноситься керівником уповноваженого (центрального) органу України або уповно-
важеною ним особою, є остаточним і оскарженню не підлягає.

9. Уповноважений (центральний) орган України відмовляє у видачі особи (екстради-
ції) у спрощеному порядку в таких випадках:

1) у разі притягнення особи до кримінальної відповідальності чи відбування особою 
покарання на території України;

2) якщо є обґрунтовані підстави вважати, що особа, стосовно якої розглядається пи-
тання про видачу (екстрадицію), є громадянином України;

3) якщо є обґрунтовані підстави вважати, що видача (екстрадиція) зазначеної особи 
може суперечити інтересам національної безпеки України;

4) якщо компетентний орган іноземної держави не надав на вимогу уповноваженого 
(центрального) органу України інформацію, передбачену частиною шостою цієї статті.

10. Уповноважений (центральний) орган України повідомляє про своє рішення ком-
петентний орган іноземної держави та особу, стосовно якої воно прийнято, без неви-
правданої затримки та у будь-якому разі протягом двадцяти днів з дня постановлен-
ня слідчим суддею ухвали, якою затверджено згоду особи на видачу (екстрадицію).

11. Передача особи, стосовно якої прийнято рішення про видачу (екстрадицію) у 
спрощеному порядку, здійснюється протягом десяти робочих днів з дня повідомлення 
компетентному органу іноземної держави про зазначене рішення. Цей строк може бу-
ти подовжений уповноваженим (центральним) органом України до тридцяти днів. Від-
строчення фактичної передачі особи з підстав, передбачених статтею 592 цього Кодек-
су, не допускається.

12. У разі прийняття уповноваженим (центральним) органом України рішення про 
відмову у видачі особи (екстрадиції) у спрощеному порядку видача особи (екстради-
ція) здійснюється за загальними правилами щодо видачі осіб, які вчинили криміналь-
не правопорушення, передбаченими цією главою.

13. Видача особи (екстрадиція) в Україну у спрощеному порядку здійснюється в по-
рядку, передбаченому цим Кодексом та міжнародними договорами України»;

9) частину першу статті 589 доповнити пунктом 51 такого змісту:
«51) є обґрунтовані підстави вважати, що видача особи (екстрадиція) суперечить ін-

тересам національної безпеки України»;
10) перше речення частини першої статті 591 доповнити словами та цифрами «крім 

випадку, передбаченого статтею 588 цього Кодексу»;
11) перше речення частини другої статті 593 доповнити словами та цифрами «крім 

випадку, передбаченого статтею 588 цього Кодексу».
II. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
2 жовтня 2018 року 
№ 2577-VIII 

  ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів України щодо використання 
найменування та ознак належності  

до Національної поліції України
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Кодекс України про адміністративні правопорушення (Відомості Верховної Ра-

ди УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122) доповнити статтею 1843 такого змісту:
«Стаття 1843.  Незаконне використання найменування та ознак належності до На-

ціональної поліції України
Незаконне використання фізичною особою ознак належності до Національної 

поліції України за відсутності ознак діяння, передбаченого Кримінальним кодексом 
України, або незаконне використання фізичною особою на транспортному засобі на-
йменування Національної поліції України чи похідних від нього, у тому числі викла-
дених іноземною мовою, —

тягнуть за собою накладення штрафу від однієї тисячі до двох тисяч неоподатко-
вуваних мінімумів доходів громадян.

Незаконне використання органами державної влади, органами місцевого само-
врядування, юридичними особами, фізичними особами — підприємцями, а також 
громадськими об’єднаннями ознак належності, найменування Національної поліції 
України або похідних від нього, у тому числі викладених іноземною мовою, на одя-
зі, транспортних засобах, будівлях, бланках документів, у найменуванні за відсутнос-
ті ознак діяння, передбаченого Кримінальним кодексом України, —

тягне за собою накладення штрафу на фізичних осіб — підприємців, посадових 
осіб органів державної влади, органів місцевого самоврядування, юридичних осіб та 
громадських об’єднань від двох тисяч до трьох тисяч неоподатковуваних мінімумів 
доходів громадян.

Дії, передбачені частиною першою або другою цієї статті, вчинені особою, яку 
протягом року було піддано адміністративному стягненню за таке саме правопору-
шення, —

тягнуть за собою накладення штрафу на фізичних осіб від трьох тисяч до чоти-
рьох тисяч неоподатковуваних мінімумів доходів громадян та на фізичних осіб — 
підприємців, посадових осіб — від чотирьох тисяч до п’яти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян».

2. У Законі України «Про Національну поліцію» (Відомості Верховної Ради України, 
2015 р., № 40-41, ст. 379 із наступними змінами):

1) у частині першій статті 1 слова «Національна поліція України (далі — поліція)» 
замінити словами «Національна поліція України (поліція)»;

2) розділ I доповнити статтею 51 такого змісту:
«Стаття 51. Використання найменування та ознак належності до поліції
1. Ознаками належності до поліції є символіка поліції, однострій поліцейських, 

спеціальні звання, відомчі відзнаки, спеціальний жетон та службове посвідчення по-
ліцейського.

2. Використання найменування поліції або похідних від нього, у тому числі викла-
дених іноземною мовою, ознак належності до поліції здійснюється виключно поліці-
єю, а в інших випадках — за рішенням керівника поліції.

3. Використання органами державної влади, органами місцевого самоврядуван-
ня, юридичними особами, фізичними особами — підприємцями та громадськими 
об’єднаннями, а так само фізичними особами ознак належності, найменування полі-
ції або похідних від нього, у тому числі викладених іноземною мовою, на одязі, тран-
спортних засобах, будівлях, бланках документів, у найменуванні з порушенням ви-
мог частини другої цієї статті забороняється і має наслідком відповідальність відпо-
відно до закону»;

3) частину п’яту статті 20 виключити.
II. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, 

крім пункту 1 розділу І цього Закону, який набирає чинності через шість місяців з дня 
опублікування цього Закону.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
2 жовтня 2018 року 
№ 2584-VIII  

  ЗАКОН УКРАЇНИ
Про ратифікацію Фінансової угоди 

(Проект модернізації української залізниці 
(Модернізація інфраструктури  

ПАТ «Укрзалізниця») між Україною  
та Європейським інвестиційним банком

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Фінансову угоду (Проект модернізації української залізниці (Модернізація інфра-

структури ПАТ «Укрзалізниця») між Україною та Європейським інвестиційним бан-
ком, підписану 19 грудня 2016 року у м. Брюсселі, яка набирає чинності з дати на-
брання чинності цим Законом, ратифікувати.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
3 жовтня 2018 року 
№ 2585-VIII

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про внесення зміни  
до Указу Президента України  
від 6 квітня 2006 року № 290

1. На часткову зміну статті 2 Указу Президента України від 6 квітня 2006 року  
№ 290 «Про заходи щодо фізкультурно-спортивної реабілітації інвалідів та підтрим-
ки паралімпійського і дефлімпійського руху в Україні» (зі змінами, внесеними Ука-
зами від 21 липня 2008 року № 642, від 15 лютого 2010 року № 163, від 17 вересня 
2012 року № 547 та від 3 грудня 2015 року № 677) збільшити до 400 кількість сти-
пендій Президента України для видатних спортсменів із паралімпійських і дефлімпій-
ських видів спорту та їх тренерів.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
16 листопада 2018 року
№367/2018

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 листопада 2018 р. № 953 
Київ

Про внесення змін у додаток  
до постанови Кабінету Міністрів України  

від 14 вересня 2016 р. № 628
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 14 вересня 2016 р. 

№ 628 «Про утворення Ради у справах осіб з інвалідністю» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2016 р., № 75, ст. 2509; 2017 р., № 27, ст. 786, № 59, ст. 1784) зміни, що дода-
ються.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 14 листопада 2018 р. № 953
ЗМІНИ, 

що вносяться у додаток до постанови Кабінету Міністрів України  
від 14 вересня 2016 р. № 628

1. Позицію 
«Заступник Міністра соціальної політики» 

замінити такою позицією: 
«Перший заступник Міністра соціальної політики».
2. Позицію 
«Державний секретар Міністерства фінансів» 

замінити такою позицією: 
«Заступник Міністра фінансів».
3. Позицію 
«Представник Уповноваженого Верховної Ради України з прав людини з питань 

дотримання соціально-економічних та гуманітарних прав (за згодою)» 
замінити такою позицією: 

«Представник Уповноваженого Верховної Ради України з прав людини (за зго-
дою)».

4. Позицію 
«Директор департаменту соціального захисту осіб з інвалідністю Мінсоцполіти-

ки, секретар Ради»
замінити такими позиціями:

«Генеральний директор директорату захисту прав осіб з інвалідністю Мінсоцпо-
літики, секретар Ради

Директор департаменту у справах ветеранів, осіб з інвалідністю та постраждалих 
внаслідок Чорнобильської катастрофи Мінсоцполітики».
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ДОКУМЕНТИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 14 листопада 2018 р. № 855-р 

Київ

Про внесення пропозицій щодо застосування 
секторальних спеціальних економічних та інших 

обмежувальних заходів згідно з 
резолюціями Ради Безпеки ООН від 2 березня  

2016 р. № 2270, від 30 листопада 2016 р. № 2321,  
від 2 червня 2017 р. № 2356, від 5 серпня 2017 р.  

№ 2371, від 11 вересня 2017 р. № 2375  
та від 22 грудня 2017 р. № 2397 щодо Корейської  

Народно-Демократичної Республіки
1. У зв’язку з прийняттям Радою Безпеки ООН резолюцій від 2 березня 2016 р. № 2270, 

від 30 листопада 2016 р. № 2321, від 2 червня 2017 р. № 2356, від 5 серпня 2017 р. № 2371, 
від 11 вересня 2017 р. № 2375 та від 22 грудня 2017 р. № 2397 щодо Корейської Народно-
Демократичної Республіки (КНДР) відповідно до частини першої статті 5 Закону України 
«Про санкції» схвалити та внести на розгляд Ради національної безпеки і оборони України 
пропозиції щодо застосування таких секторальних спеціальних економічних та інших об-
межувальних заходів (далі — санкції):

1) дотримання вимог заборони на безпосереднє чи опосердковане постачання, про-
даж чи передачу до КНДР:

будь-яких товарів військового призначення, наведених у додатку до Порядку здійснен-
ня державного контролю за міжнародними передачами товарів військового призначення, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 20 листопада 2003 р. № 1807, в 
тому числі бойових танків та бойових броньованих машин, артилерійських систем велико-
го калібру, бойових літаків та вертольотів вогневої підтримки, військових кораблів, ракет 
або ракетних систем, легких озброєнь та стрілецької зброї або пов’язаних з ними матері-
альних засобів, включаючи запасні частини, а також здійснення заборони фінансових опе-
рацій, технічної підготовки, консультаційної допомоги або послуг, допомоги, пов’язаної з 
постачанням, виготовленням, експлуатацією або використанням такої зброї та пов’язаних 
з нею матеріальних засобів;

будь-яких предметів (за винятком продовольства та ліків), якщо компетентний дер-
жавний орган України визначить, що такий предмет може безпосередньо сприяти розви-
тку оперативного потенціалу збройних сил КНДР, програмам КНДР щодо ядерної зброї та 
балістичних ракет, іншим видам діяльності, забороненої КНДР резолюціями Ради Безпе-
ки ООН, за винятком експорту предметів, які призначені для підтримки чи посилення опе-
ративного потенціалу збройних сил іншої держави — члена ООН, крім КНДР, а також за 
винятком, коли:

- компетентні державні органи України визначать, що така діяльність провадиться ви-
ключно з гуманітарною метою чи виключно з метою забезпечення засобів до існування, 
які не будуть використані фізичними чи юридичними особами КНДР для отримання при-
бутку, а також не пов’язана з будь-якою діяльністю, забороненою резолюціями Ради Без-
пеки ООН      від 14 жовтня 2006 р. № 1718, від 12 червня 2009 р. № 1874, від 22 січня 2013 
р. № 2087, від 7 березня 2013 р. № 2094, від 2 березня 2016 р.              № 2270, від 30 лис-
топада 2016 р. № 2321, від 2 червня 2017 р. № 2356, від 5 серпня 2017 р. № 2371, від 11 
вересня 2017 р. № 2375 та від 22 грудня 2017 р. № 2397 (далі — резолюції Ради Безпе-
ки ООН), за умови, що компетентні державні органи України заздалегідь повідомлять Ко-
мітетові Ради Безпеки ООН щодо КНДР (далі — Комітет) через Міністерство закордонних 
справ про визначення діяльності як такої, що передбачена цим пунктом, а також щодо за-
ходів, прийнятих для запобігання використанню таких предметів з іншою метою;

- Комітет визначить, що в тому чи іншому конкретному випадку таке постачання, про-
даж чи передача не суперечитиме цілям резолюцій Ради Безпеки ООН;

предметів, матеріалів, обладнання, товарів та технологій, зазначених у додатку 1;
предметів розкоші, зазначених у додатку 2, а також інших предметів розкоші;
товарів подвійного використання, визначених Порядком здійснення державного контр-

олю за міжнародними передачами товарів подвійного використання, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від  28 січня 2004 р. № 86, та з урахуванням змін до 
Списку товарів подвійного призначення, які ухвалюються під час щорічних пленарних за-
сідань міжнародного режиму експортного контролю «Вассенаарська домовленість щодо 
контролю за експортом звичайних озброєнь та товарів і технологій подвійного викорис-
тання»;

додаткових предметів, матеріалів, обладнання, товарів та технологій, пов’язаних із звичай-
ними озброєннями, які Комітет включає у відповідний перелік та оновлює кожні 12 місяців;

будь-яких предметів, матеріалів, обладнання, товарів та технологій подвійного призна-
чення, пов’язаних із зброєю масового знищення, які Комітет включає у відповідний пере-
лік та оновлює кожні 12 місяців;

будь-яких додаткових предметів, визначених Радою Безпеки ООН або Комітетом;
2) заборона постачання до КНДР та з КНДР предметів, призначених для ремонту, об-

слуговування, відновлення, випробування, копіювання та маркетингу предметів, матері-
алів, обладнання, товарів та технологій, зазначених у підпункті 1 цього пункту; заборо-
на громадянам України здійснювати поїздки до КНДР з метою виконання зазначених ви-
дів робіт;

3) заборона імпорту з КНДР зазначених у підпункті 1 цього пункту предметів, матері-
алів, обладнання, товарів та технологій, а також заборона ввезення з КНДР зазначених 
предметів громадянами України або з використанням морських та повітряних суден під 
Державним Прапором України незалежно від того, чи є КНДР країною походження таких 
предметів, матеріалів, обладнання, товарів та технологій;

4) вжиття заходів до:
заборони надання спеціалізованої підготовки та навчання на території України або 

громадянами України громадян КНДР з дисциплін, які могли б сприяти розповсюджен-
ню ядерної діяльності КНДР чи розробленню систем доставки ядерної зброї, включ-
но з підготовкою та навчанням у галузях сучасної фізики, передового комп’ютерного 
моделювання та пов’язаних з цим комп’ютерних наук, геопросторової навігації, ядер-
ної техніки, аерокосмічного машинобудування, передового матеріалознавства,  
передових технологій хімічної промисловості, машинобудування, електромашинобуду-
вання та промислового виробництва, не обмежуючись зазначеним;

заборони надання на території України або громадянами України громадянам КНДР 
спеціалізованої технічної та консультаційної допомоги, послуг або навчання, пов’язаних 
з постачанням, виготовленням, експлуатацією або використанням товарів, передбачених 
в абзаці другому підпункту 1 цього пункту, а також будь-якої діяльності у сфері технічної 
співпраці з іншими державами — членами ООН за участю КНДР щодо запусків з викорис-
танням технології балістичних ракет, навіть за умови, що така співпраця стосується запус-
ку супутника або космічної ракети-носія;

заборони отримання від КНДР технічної, консультаційної допомоги та послуг, 
пов’язаних з постачанням, виготовленням, експлуатацією та використанням зброї та 
пов’язаних з нею матеріальних засобів;

заборони підготовки на території України інструкторів, консультантів або інших офі-
ційних посадових осіб КНДР у сферах військового, напіввійськового або поліцейського 
навчання;

тимчасового припинення науково-технічного співробітництва за участю осіб та груп, 
які представляють КНДР, за винятком обмінів у сфері медицини та за винятком випадків:

- заборони науково-технічного співробітництва у сфері ядерної науки та технологій, ае-
рокосмічного машинобудування та авіаційних технологій чи передових виробничих тех-
нологій та методів, коли Комітет визначить у кожному окремому випадку, що така діяль-
ність не сприятиме розповсюдженню ядерної діяльності КНДР або програмам щодо ба-
лістичних ракет;

- заборони будь-якого іншого науково-технічного співробітництва, коли компетентні 
державні органи України визначать, що зазначений вид діяльності не сприятиме розпо-
всюдженню ядерної діяльності КНДР або програмам щодо балістичних ракет, та зазда-
легідь до прийняття такого рішення повідомлять Комітетові через Міністерство закордон-
них справ;

5) вжиття заходів для забезпечення огляду:
вантажу, що перебуває на території України або перевозиться транзитом через терито-

рію України залізничним або автомобільним транспортом, а також в аеропортах, морських 
портах та зонах вільної торгівлі, який походить з КНДР чи призначається для КНДР, або 
оформлений під час здійснення брокерства чи посередництва КНДР або громадян КНДР, 
або фізичних осіб, які діють від їх імені або за їх вказівками, або юридичних осіб, які пе-
ребувають в їх власності або під контролем, або фізичних чи юридичних осіб, внесених до 
переліку осіб, до яких застосовуються обмежувальні заходи (санкції), визначених резолю-
ціями Ради Безпеки ООН (далі — перелік), або який перевозиться на повітряних чи мор-
ських суднах під прапором КНДР, з метою забезпечення того, щоб жодні предмети не пе-
редавалися з порушенням положень резолюцій Ради Безпеки ООН;

ручної поклажі та багажу осіб, які від’їжджають до КНДР або приїжджають з КНДР;
6) проведення вилучення та знищення (у тому числі шляхом знешкодження, приве-

дення до стану непридатності, зберігання на складі або передачі іншій державі, яка не є 
державою походження або призначення, з метою утилізації) предметів, постачання, про-
даж та передача яких заборонена резолюціями Ради Безпеки ООН та які були виявлені під 
час огляду, що не суперечить зобов’язанням за резолюціями Ради Безпеки ООН, включ-
но з резолюцією від 28 квітня 2004 р. № 1540 щодо нерозповсюдження зброї масового 
знищення, а також будь-яким іншим зобов’язанням учасників Договору про нерозповсю-
дження ядерної зброї від 1 липня 1968 р., Конвенції про заборону розробки, виробництва, 
накопичення та застосування хімічної зброї та про її знищення від 29 квітня 1997 р. та Кон-
венції про заборону розробки, виробництва та накопичення запасів бактеріологічної (біо-
логічної) і токсичної зброї та про їх знищення від 10 квітня 1972 р.; оперативне подання Ко-
мітетові через Міністерство закордонних справ доповіді із зазначенням подробиць огляду, 
вилучення та знищення зазначених предметів;

7) заборона громадянам України та особам, які перебувають на території України, лі-
зингу або фрахтування морських чи повітряних суден під Державним Прапором України та 
надання послуг, що стосуються екіпажів КНДР; зокрема фізичним та юридичним особам, 

визначеним у переліку, фізичним особам, які діють від їх імені або за їх дорученням, юри-
дичним особам, які перебувають в їх власності або під контролем, будь-яким іншим осо-
бам, які, як було визначено компетентними державними органами України, сприяють ухи-
ленню від санкцій та порушують положення резолюцій Ради Безпеки ООН.

Зазначене положення не застосовується до послуг щодо лізингу та фрахтування або 
послуг щодо надання допомоги екіпажам КНДР у разі, коли Комітет було попередньо по-
інформовано в кожному окремому випадку через Міністерство закордонних справ разом 
з: наданням інформації, яка підтверджує, що така діяльність провадиться виключно з ме-
тою отримання засобів до існування та не буде використовуватися фізичними чи юридич-
ними особами КНДР з метою отримання прибутку; наданням інформації стосовно при-
йнятих заходів щодо недопущення порушення положень резолюцій Ради Безпеки ООН;

8) заборона громадянам України, особам, які перебувають під юрисдикцією України, 
юридичним особам, зареєстрованим на території України та які перебувають під юрис-
дикцією України, реєстрації суден в КНДР, отримання дозволів на використання судном 
прапора КНДР, володіння, лізингу, експлуатації, фрахтування, надання будь-яких послуг 
щодо класифікації, сертифікації суден та пов’язаних з цим послуг або страхування будь-
якого судна під прапором КНДР.

Зазначене обмеження не застосовується у разі, коли Комітет через Міністерство закор-
донних справ було попередньо поінформовано в кожному окремому випадку разом з на-
данням інформації про таку діяльність, разом з іменами фізичних осіб та назвами юридич-
них осіб, які беруть участь в згаданій діяльності, а також з наданням інформації, що така 
діяльність провадиться виключно з метою отримання засобів до існування та не буде ви-
користовуватися фізичними та юридичними особами КНДР з метою отримання прибутку, 
та разом з інформацією стосовно прийнятих заходів щодо недопущення порушення поло-
жень резолюцій Ради Безпеки ООН;

9) заборона використання нерухомого майна, яким володіє або яке орендує КНДР в 
Україні, для будь-якої діяльності, крім дипломатичної або консульської;

10) вжиття заходів для заборони громадянам України та особам, які перебувають під 
юрисдикцією України, юридичним особам, зареєстрованим в Україні та які перебувають 
під юрисдикцією України, надання послуг щодо страхування та перестрахування суден, які 
перебувають у власності, під контролем або експлуатуються КНДР, у тому числі за допо-
могою незаконних засобів, а також за наявності у компетентних державних органів Украї-
ни інформації, що такі судна беруть участь у діяльності або перевезенні вантажу, заборо-
нених резолюціями Ради Безпеки ООН, крім випадків, коли Комітет у кожному окремому 
випадку визначить, що судно використовується винятково з метою отримання засобів для 
існування чи винятково в гуманітарних цілях та не буде використовуватися фізичними або 
юридичними особами КНДР для отримання прибутку;

11) заборона громадянам України отримання від КНДР послуги щодо укомплектування 
екіпажів морських та повітряних суден;

12) зняття з реєстрації будь-якого судна, яке належить, контролюється або експлуа-
тується КНДР, відмова в реєстрації будь-якому такому судну, знятому з реєстрації іншою 
державою — членом ООН.

Також зняття з реєстрації будь-якого судна за наявності у компетентних державних ор-
ганів України інформації, що таке судно бере участь у діяльності або перевезенні вантажу, 
заборонених резолюціями Ради Безпеки ООН, заборона громадянам України та особам, 
які перебувають під юрисдикцією України, юридичним особам, зареєстрованим в Украї-
ні та які перебувають під юрисдикцією України, надання такому судну послуги щодо кла-
сифікації, а також відмова в реєстрації будь-якого такого судна, яке було знято з реєстра-
ції іншою державою — членом ООН, крім випадків, коли Комітет у кожному окремому ви-
падку не надасть свою згоду;

13) відмова будь-якому повітряному судну в дозволі на зліт з території України, посад-
ку на території України чи проліт над територією України, за винятком випадків посадки з 
метою огляду, за наявності підстав вважати, що судно перевозить предмети, постачання, 
продаж, передача чи експорт яких заборонені резолюціями Ради Безпеки ООН, а також за 
винятком випадків екстреної посадки;

14) дотримання заборони заходу в порти України будь-якому судну, за наявності під-
став у компетентних державних органів України вважати, що судно перебуває безпосеред-
ньо чи опосередковано у власності або під контролем фізичних чи юридичних осіб, які 
входять до переліку, або судно перевозить предмети, постачання, продаж, передача чи 
експорт яких заборонені резолюціями Ради Безпеки ООН, крім випадків, коли захід судна 
спричинений екстреною ситуацією або під час повернення у порт свого походження, або 
з метою огляду, або якщо Комітет заздалегідь визначить, що такий захід судна необхід-
ний з гуманітарних міркувань, або з будь-якою іншою метою, яка узгоджується з цілями 
резолюцій Ради Безпеки ООН;

15) заборона заходу в порти України та визначення як економічні ресурси, які підпада-
ють під дію такої санкції, як блокування активів, суден, визначених у додатку 3;

16) зняття з реєстрації та заборона заходження в порти України суден, визначених у 
додатку 4.

У разі коли Комітет визначить, що окремі судна пов’язані на сьогодні або були пов’язані 
у минулому з ядерними програмами або з програмами щодо балістичних ракет та іншою 
забороненою резолюціями Ради Безпеки ООН діяльністю, то Комітет може вимагати за-
стосування до визначеного судна одного або усіх наведених заходів:

Україна повинна позбавити таке судно реєстрації;
Україна повинна направити таке судно до порту, визначеного Комітетом, координуючи 

свої дії з державою порту призначення;
Україна повинна заборонити визначеному Комітетом судну заходити у свої порти, за 

винятком екстрених ситуацій, випадків повернення такого судна в порт країни походжен-
ня такого судна або коли Комітет заздалегідь визначить, що такий захід необхідний з гу-
манітарних міркувань або з будь-якою іншою метою, яка узгоджується з цілями резолю-
цій Ради Безпеки ООН;

на визначене Комітетом судно буде розповсюджуватися положення щодо блокуван-
ня активів;

Україна повинна включити визначене Комітетом судно до відповідного переліку, який 
буде оновлюватися Комітетом на регулярній основі;

17) заборона громадянам України та особам, які перебувають під юрисдикцією України, 
юридичним особам, зареєстрованим в Україні та які перебувають під юрисдикцією Украї-
ни, а також суднам під Державним Прапором України сприяння або взяття участі в переда-
чі на судна або з суден під прапором КНДР з інших суден або на інші судна будь-яких то-
варів чи предметів, які постачаються, продаються або передаються до КНДР або з КНДР;

18) здійснення огляду суден у відкритому морі за умови з’ясування компетентними 
державними органами України, що вантаж, який перевозить судно, містить предмети, по-
стачання, продаж, передача чи експорт яких заборонено резолюціями Ради Безпеки, та 
за згодою держави прапора. У разі відмови держави прапора надати згоду на здійснення 
огляду визначеного судна компетентні державні органи України через Міністерство закор-
донних справ повинні оперативно повідомити про це Комітетові; співпраця з іншими дер-
жавами — членами ООН під час здійснення у відкритому морі огляду суден під Державним 
Прапором України, або у разі відсутності згоди України на здійснення огляду у відкритому 
морі, направити судно до порту, зручного для проведення такої інспекції.

Огляд не застосовується стосовно суден, які користуються суверенним імунітетом 
відповідно до міжнародного права, а також не повинен порушувати права, обов’язки та 
зобов’язання держав — членів ООН відповідно до міжнародного права, зокрема будь-які 
права та обов’язки, які встановлює Конвенція Організації Об’єднаних Націй з морського 
права від 10 грудня 1982 року.

За наявності у компетентних державних органів України інформації, що КНДР вдаєть-
ся до спроб безпосереднього чи опосередкованого продажу, постачання чи купівлі неза-
конного вантажу, Україна може запитувати додаткову інформацію про таке судно та ван-
таж у відповідних держав — членів ООН, а також у разі отримання відповідного запиту на-
давати оперативну відповідь;

19) вжиття заходів до посилення контролю над незаконним експортом КНДР вугіл-
ля та інших заборонених товарів, а також з метою запобігання незаконній купівлі КНДР 
нафтопродуктів шляхом їх передачі з одного судна на інше, шляхом затримання, огляду 
та арешту (конфіскації) будь-яких суден, які перебувають в територіальних водах Украї-
ни, за умови з’ясування компетентними державними органами України, що такі судна бе-
руть участь у діяльності або перевезенні вантажу, заборонених резолюціями Ради Без-
пеки ООН.

Зазначена санкція не розповсюджується лише на транзитне перевезення російського 
вугілля в інші країни залізничним та морським транспортом в межах російсько-північно-
корейського проекту «Хасан-Раджин».

Зазначена санкція не застосовується у разі, коли після завершення шести місяців з да-
ти арешту (конфіскації) такого судна Комітет визначить в індивідуальному порядку та за 
зверненням держави прапора такого судна, що були застосовані заходи щодо недопущен-
ня подальшої участі зазначеного судна у порушенні положень резолюцій Ради Безпеки ООН;

20) вжиття заходів до скорочення кількості співробітників дипломатичних представ-
ництв та консульських установ КНДР;

21) вжиття заходів до обмеження кількості банківських рахунків одним рахунком на 
кожну дипломатичну місію та консульську установу КНДР, а також одним рахунком на 
кожного акредитованого дипломата та співробітника консульської установи КНДР у бан-
ках на території України;

22) вжиття заходів до недопущення продажу чи постачання громадянами України чи 
з території України, або з використанням морських чи повітряних суден під Державним 
Прапором України авіаційного палива, у тому числі авіаційного бензину, реактивного па-
лива на основі нафти, реактивного палива на основі керосину, ракетного палива на осно-
ві керосину, незалежно від того, чи походять такі матеріали з території КНДР, на терито-
рію КНДР, якщо Комітет заздалегідь та на індивідуальній основі не погодив, як виняток, 
передачу КНДР таких продуктів для підтвердженого задоволення головних гуманітарних 
потреб за умови дотримання визначених процедур ефективного контролю доставки та ви-
користання, за винятком продажу чи поставки авіаційного палива для цивільних пасажир-
ських літаків за межами КНДР, призначеного виключно для заправки літаків з метою по-
льоту до КНДР та у зворотному напрямку;

23) заборона отримання з КНДР, купівлі або передачі на територію України безпосеред-
ньо або опосередковано, або з використанням громадян КНДР морських та повітряних су-
ден під прапором КНДР золота, ванадієвої руди, титанової руди, рідкоземельних мінера-
лів, вугілля, заліза, залізної руди; заборона громадянам України або з використанням мор-
ських та повітряних суден під Державним Прапором України придбання таких матеріалів в 
КНДР незалежно від того, чи є КНДР країною походження таких матеріалів.

Зазначене положення не застосовується щодо вугілля, якщо Україна надасть достовір-
ну інформацію, що воно було видобуте за межами КНДР та транспортується територією 
КНДР виключно з метою вивезення через порт Раджин (Расон), та за умови, що Комітето-
ві було повідомлено завчасно, тоді як угоди щодо вугілля з-поза меж КНДР не пов’язані з 

отриманням прибутків для програм КНДР, пов’язаних з ядерними чи балістичними ракета-
ми, іншими видами діяльності, забороненої резолюціями Ради Безпеки ООН;

24) заборона отримання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано з 
території КНДР, або громадянами КНДР, або з використанням своїх морських та повітря-
них суден під прапором КНДР на територію України міді, нікелю, срібла та цинку, а також 
заборона постачання зазначених хімічних елементів з КНДР громадянами України або з 
використанням морських та повітряних суден під Державним Прапором України незалеж-
но від того, чи є КНДР країною походження таких товарів;

25) заборона постачання, продажу, передачі безпосередньо або опосередковано з те-
риторії КНДР або громадянами КНДР, або з використанням морських та повітряних су-
ден під прапором КНДР на територію України свинцю та свинцевої руди, а також заборо-
на придбання зазначених матеріалів в КНДР громадянами України або з використанням 
морських та повітряних суден під Державним Прапором України незалежно від того, чи є 
КНДР країною походження таких товарів;

26) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано 
КНДР з території України громадянами України або з використанням морських та повітря-
них суден під Державним Прапором України усіх видів конденсату та газоконденсатних рі-
дин незалежно від країни походження таких рідин;

27) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано 
КНДР з території України громадянами України або з використанням морських та повітря-
них суден під Державним Прапором України, а також з використанням трубопроводів, за-
лізничного та автомобільного транспорту всіх продуктів переробки нафти незалежно від 
країни походження таких продуктів.

Зазначена санкція не застосовується до безпосереднього або опосередкованого поста-
чання, продажу або передачі КНДР продуктів переробки нафти, включаючи дизельне па-
ливо та газ, незалежно від країни походження таких продуктів, сукупний обсяг яких про-
тягом 12-місячного періоду, починаючи з 1 січня 2018 р., та протягом наступного 12-мі-
сячного періоду не буде перевищувати сукупний обсяг у 500 тис. барелів за умови інфор-
мування Комітету кожні 30 днів про обсяг таких постачань та із зазначенням усіх учасни-
ків такої угоди, а також за умови, що в таких угодах не беруть участі фізичні та юридич-
ні особи, пов’язані з програмами КНДР щодо ядерної зброї та балістичних ракет, іншими 
видами забороненої резолюціями Ради Безпеки ООН діяльності, фізичні та юридичні осо-
би, внесені до переліку, або фізичні особи, які діють від їх імені або за їх дорученням, або 
юридичні особи, які безпосередньо чи опосередковано перебувають у їх власності чи під 
їх контролем, а також якщо такий продаж, постачання чи передача призначені виключно 
для забезпечення засобів до існування населення КНДР;

28) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано 
КНДР будь-якої сирої нафти незалежно від країни походження через територію України 
або громадянами України з використанням морських або повітряних суден під Держав-
ним Прапором України, з використанням трубопроводів, залізничного та автомобільно-
го транспорту, якщо тільки Комітет в кожному окремому випадку не надасть попередньої 
згоди на постачання сирої нафти, яка призначена виключно для забезпечення засобів до 
існування населення КНДР та не пов’язана з програмами КНДР щодо ядерної зброї та ба-
лістичних ракет, іншими видами забороненої резолюціями Ради Безпеки ООН діяльності.

Зазначена санкція не застосовується до сирої нафти, обсяги якої протягом 12-місяч-
ного періоду, починаючи з 22 грудня 2017 р., та протягом наступного 12-місячного періо-
ду не будуть перевищувати сукупний обсяг у 4 млн. барелів або 525 тис. тонн у розрахун-
ку на 12-місячний період, за умови інформування Комітету кожні 90 днів, починаючи з 22 
грудня 2017 р., про обсяги такого постачання;

29) заборона перевищення загальної кількості дозволів на роботу для громадян КНДР, 
виданих в межах юрисдикції України на момент прийняття резолюції Ради Безпеки ООН 
№ 2371 від 5 серпня 2017 р., якщо тільки Комітет у кожному окремому випадку попере-
дньо не засвідчить, що таке перевищення дозволів на роботу необхідне для надання гума-
нітарної допомоги, денуклеаризації чи для будь-якої іншої мети, яка відповідає цілям ре-
золюцій Ради Безпеки ООН;

30) заборона надання дозволів на роботу громадянам КНДР в межах юрисдикції Укра-
їни у зв’язку з допущенням на територію України, за винятком, коли:

Комітет заздалегідь визначить в кожному окремому випадку, що таке прийняття на ро-
боту необхідне для надання гуманітарної допомоги, денуклеаризації та будь-якої іншої ме-
ти, яка відповідає цілям резолюцій Ради Безпеки ООН;

письмові контракти щодо дозволу на роботу були остаточно оформлені до 11 верес-
ня 2017 р.;

31) вжиття заходів до репатріації до КНДР у строк до 22 грудня    2019 р. усіх громадян 
КНДР, які працюють або отримають прибуток в Україні, за винятком випадків, коли така 
репатріація суперечитиме законодавству України та нормам міжнародного права;

32) заборона постачання, продажу, передачі безпосередньо або опосередковано з те-
риторії КНДР або громадянами КНДР, або з використанням морських та повітряних су-
ден під прапором КНДР на територію України текстильних виробів (включно з тканина-
ми, напівфабрикатами та готовими швейними виробами), а також заборона придбання та-
ких матеріалів з КНДР громадянами України або з використанням морських та повітряних 
суден під Державним Прапором України незалежно від країни-виробника таких товарів;

33) заборона постачання, продажу, передачі безпосередньо або опосередковано з те-
риторії КНДР або громадянами КНДР, або з використанням морських та повітряних су-
ден під прапором КНДР на територію України харчових та сільськогосподарських продук-
тів (HS code 12,08,07)1, машинного (HS code 84) та електричного обладнання (HS code 85), 
землі та каміння, включно з магнезитом та магнезією (HS code 25), деревини (HS code 44) 
та суден (HS code 89), а також заборона постачання таких матеріалів з КНДР громадяна-
ми України або з використанням морських та повітряних суден під Державним Прапором 
України незалежно від того, чи є КНДР країною походження таких товарів;

34) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано з 
території КНДР або громадянами КНДР на територію України, або з використанням мор-
ських та повітряних суден під прапором КНДР морепродуктів (включаючи рибу, ракопо-
дібних, молюсків та інших водних безхребетних в усіх формах), а також заборона при-
дбання таких продуктів в КНДР громадянами України або з використанням морських та 
повітряних суден під Державним Прапором України незалежно від того, чи є КНДР краї-
ною-виробником таких товарів;

35) вжиття заходів до заборони на передачу чи отримання безпосередньо або опосе-
редковано прав на рибний промисел в КНДР;

36) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано 
всіх видів промислового обладнання (HS code 84-85), засобів наземного транспорту (HS 
code 86-89), заліза, сталі та інших металів (HS code 72—83) на територію КНДР з терито-
рії України громадянами України, або з використанням морських та повітряних суден під 
Державним Прапором України, трубопроводів, залізничного та автомобільного транспор-
ту незалежно від країни-виробника.

Зазначена санкція не застосовується щодо постачання запасних частин до комерційних 
пасажирських літаків КНДР для забезпечення їх безпечної експлуатації (станом на сьогод-
ні перелік таких літаків включає Ан-24Р/РМ, Ан-148-100Б, Іл-18Д,Іл-62М, Ту-134Б-3, Ту-
154Б, Ту-204-100Б, Ту-204-300);

37) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано з 
території КНДР або громадянами КНДР, або з використанням своїх морських та повітря-
них суден під прапором КНДР пам’ятників на територію України, а також заборона поста-
чання таких предметів з КНДР громадянами України або з використанням морських та по-
вітряних суден під Державним Прапором України незалежно від того, чи є КНДР країною 
походження таких предметів, якщо тільки попередньо не отримано схвалення Комітету у 
кожному окремому випадку;

38) заборона постачання, продажу або передачі безпосередньо або опосередковано 
нових гелікоптерів та будь-яких суден, у тому числі нових та тих, що були в експлуатації, 
на територію КНДР з території України, громадянами України або з використанням мор-
ських та повітряних суден під Державним Прапором України незалежно від країни-вироб-
ника, а також заборона будь-якого безпосереднього або опосередкованого продажу, по-
стачання чи передачі будь-яких суден іншими державами через територію України або із 
залученням громадян України, крім випадків, коли Комітет у кожному окремому випадку 
завчасно погодив таку угоду;

39) вжиття заходів до обмеження в’їзду або транзиту через територію України членів 
уряду КНДР, посадових осіб уряду КНДР або членів військових збройних сил КНДР у разі 
з’ясування компетентними державними органами України, що такі особи пов’язані з про-
грамами КНДР щодо ядерної зброї та балістичних ракет, іншими видами забороненої ре-
золюціями Ради Безпеки ООН діяльності;

40) вжиття заходів до:
блокування будь-яких активів (коштів, фінансових та економічних ресурсів) на терито-

рії України, які перебувають безпосередньо або опосередковано у власності або під контр-
олем уряду КНДР або Трудової партії Кореї, або фізичних осіб, які діють від їх імені або за 
їх дорученням, або юридичних осіб, які перебувають у їхній власності або під їх контролем, 
і які, як було визначено компетентними державними органами України, мають відношен-
ня до ядерної програми та програми балістичних ракет КНДР або до будь-яких інших ви-
дів забороненої резолюціями Ради Безпеки ООН діяльності;

заборони громадянам України та юридичним особам, які перебувають на території 
України, надання будь-яких коштів, фінансових та економічних ресурсів фізичним та юри-
дичним особам, зазначеним в абзаці другому цього підпункту, фізичним особам, які ді-
ють від їх імені або за їх дорученням, або юридичним особам, які перебувають у їх влас-
ності або під їх контролем, за винятком тих фінансових та економічних активів, які необ-
хідні для діяльності представництв КНДР при ООН, її спеціалізованих агенцій та пов’язаних 
з ними організацій та інших дипломатичних та консульських установ КНДР, та як такі, що 
були попередньо визначено Комітетом та в кожному окрему випадку, необхідні для надан-
ня гуманітарної допомоги, денуклеаризації або для будь-якої іншої цілі, яка відповідає ці-
лям резолюцій Ради Безпеки ООН;

закриття протягом 90 днів існуючих представництв, філій та банківських рахунків Укра-
їни в КНДР, крім випадків, коли Комітет у кожному окремому випадку вирішує, що такі 
представництва, філії або рахунки необхідні для надання гуманітарної допомоги або для 
забезпечення діяльності дипломатичних представництв в КНДР, або для забезпечення ді-
яльності ООН, її спеціалізованих агенцій або пов’язаних з ними організацій, або для будь-
яких інших цілей, які є цілями резолюцій Ради Безпеки ООН;

заборони відкриття і функціонування нових відділень, філій і представництв банків 
КНДР на території України, а також заборони на створення фінансовими установами та 
компаніями, які надають фінансові послуги, нових спільних підприємств з банками КНДР, 
їх пайову участь у праві власності на банки КНДР і встановлення або підтримання корес-
пондентських відносин з банками КНДР, за винятком випадків, коли відповідні угоди бу-
ли заздалегідь схвалені Комітетом;

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

1 Відповідно до кодифікації Всесвітньої митної організації.
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закриття існуючих відділень, філій та представництв банків КНДР на території Украї-

ни, спільних з банками КНДР підприємств, припинення пайової участі у праві власності на 
банки КНДР та кореспонденнських відносин з банками КНДР;

заборони фінансовим установам, які перебувають на території України або під юрис-
дикцією України, відкриття нових представництв, філій або відділень, або нових банків-
ських рахунків в КНДР;

заборони надання з території України фізичними або юридичними особами, які перебу-
вають під юрисдикцією України, державної або приватної фінансової допомоги для здій-
снення торгівлі з КНДР (включно з наданням експортних кредитів, гарантій або страхуван-
ня громадян України, які беруть участь в такій торгівлі), якщо тільки Комітет у кожному 
окремому випадку попередньо не надає своєї згоди;

заборони відкриття нових та функціонування усіх існуючих спільних підприємств або 
кооперативних організацій, кооперативних комерційних організацій з юридичними або фі-
зичними особами КНДР, громадянами України або на території України шляхом надання 
додаткових інвестицій, а також заборони діяльності усіх таких структур незалежно від то-
го, діють вони в інтересах чи від імені уряду КНДР, за винятком тих випадків, коли такі 
спільні підприємства або кооперативні організації, зокрема, які є некомерційними проек-
тами у сфері житлово-комунального господарства та не дають прибутку, були заздалегідь 
схвалені Комітетом на індивідуальній основі;

закриття будь-яких спільних підприємств чи кооперативних організацій протягом 120 
днів, починаючи з 11 вересня 2017 р., якщо такі спільні підприємства чи кооперативні ор-
ганізації не були схвалені Комітетом на індивідуальній основі;

41) за умови з’ясування компетентними державними органами України, що будь-який 
дипломат КНДР, представник Уряду КНДР або будь-який інший громадянин КНДР, який 
діє як представник Уряду КНДР, працює від імені або за дорученням фізичної або юридич-
ної особи, внесеної до переліку, або від імені або за дорученням фізичної чи юридичної 
особи, яка сприяє ухиленню від санкцій чи порушенню положень резолюцій Ради Безпе-
ки ООН, то така особа повинна бути видворена з території України з метою її репатріації до 
КНДР згідно з нормами законодавства України та міжнародного права, крім випадків, ко-
ли присутність такої особи необхідна для здійснення судово-процесуальних дій або винят-
ково з медичних чи гуманітарних міркувань, або для збереження безпеки, або коли Комі-
тет у кожному окремому випадку визнає, що репатріація такої особи буде суперечити ці-
лям резолюцій Ради Безпеки ООН;

42) за умови з’ясування компетентними державними органами України, що будь-яка 
фізична особа, яка не є громадянином України, працює від імені або за дорученням бан-
ку або фінансової установи КНДР, або від імені або за дорученням фізичних та юридич-
них осіб, які включені у перелік, або сприяє ухиленню від санкцій чи порушенню положень 
резолюцій Ради Безпеки ООН, то така особа повинна бути видворена з території України з 
метою її репатріації до держави її громадянства згідно з нормами законодавства України та 
міжнародного права, крім випадків, коли присутність такої особи необхідна для здійснен-
ня судово-процесуальних дій або винятково з медичних чи гуманітарних міркувань, або 
для збереження безпеки, або коли Комітет у кожному окремому випадку визнає, що репа-
тріація такої особи буде суперечити цілям резолюцій Ради Безпеки ООН.

2. Міністерству закордонних справ доводити до відома відповідних державних орга-
нів України інформацію про рішення Комітету, необхідні для виконання цього розпоря-
дження.

3. Міністерству економічного розвитку і торгівлі, Міністерству фінансів, Міністерству 
юстиції, Міністерству оборони, Міністерству внутрішніх справ, Міністерству інфраструк-
тури, Державній фіскальній службі, Державній службі фінансового моніторингу, Держав-
ній службі експортного контролю, Адміністрації Державної прикордонної служби, Держав-
ній міграційній службі, Службі безпеки, Службі зовнішньої розвідки, Національній полі-
ції, Державній авіаційній службі, Державному космічному агентству, Державній інспекції 
ядерного регулювання, державному підприємству «Адміністрація морських портів Украї-
ни», Національному банку, Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку, На-
ціональній комісії, що здійснює державне регулювання у сфері ринків фінансових послуг, 
Державному концерну «Укроборонпром» здійснювати в межах своїх повноважень заходи, 
передбачені цим розпорядженням.

4. Винести у місячний строк пропозиції, визначені цим розпорядженням, на розгляд 
Ради національної безпеки і оборони України.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток 1 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 14 листопада 2018 р. № 855-р
ПЕРЕЛІК  

предметів, матеріалів, обладнання, товарів та технологій 
I. Предмети та хімікати, придатні для використання в ядерній сфері та/чи ракетних 

технологіях
1. Ізоціанати (TDI (толуолдиізоціонат), MDI (метилен-біс (фенілізоціанат), IPDI (ізофо-

рондиізоціанат), HNMDI або HDI (гексаметилендиізоціанат) і DDI (димерілдиізоціанат) та 
виробниче обладнання.

2. Нітрат амонію (хімічно чистий чи фазостабілізований).
3. Камери неруйнівного контролю, розмір одного з критичних внутрішніх параметрів 

яких становить 1 метр або більше.
4. Турбонасосні агрегати для рідинних або гібридних двигунів.
5. Полімери (поліефір з гідроксильними кінцевими групами (HTPE), капролактон з гід-

роксильними кінцевими групами (HTCE), поліпропіленгліколь (PPG), полідіетиленгліко-
льадипінат (PGA) та поліетиленгліколь (PEG).

6. Інерціальна апаратура, призначена для будь-яких цілей, зокрема для цивільних лі-
тальних апаратів, супутників та геофізичних досліджень, а також пов’язане з нею випро-
бувальне обладнання.

7. Обладнання протидії та засоби подолання оборони (наприклад, станція активних пе-
решкод, дипольні відбивачі, хибні цілі), призначені для нейтралізації, дезорганізації або 
обминання систем протиракетної оброни.

8. Припої на основі марганцю.
9. Гідравлічні формувальні машини.
10. Печі для термообробки з температурою більше 850 °C та величиною одного з роз-

мірів більше 1 метра.
11. Верстати для електроіскрової обробки (ВЕО).
12. Обладнання для зварювання тертям з перемішуванням.
13. Програмне забезпечення для моделювання та проектування, пов’язане з моделю-

ванням процесу аналізу аеродинамічних та термодинамічних характеристик ракет та ат-
мосферних безпілотних літальних апаратів.

14. Високошвидкісні камери для отримання зображень, за винятком тих, що викорис-
товуються у системах медичної інтроскопії.

15. Шасі вантажних автомобілів з 6 або більше осями.
II. Предмети, що можуть бути використані у виробництві хімічної/біологічної зброї

16. Підлогові витяжні шафи (у вигляді кабіни з дверцятами) з мінімальною номіналь-
ною шириною 2,5 метра.

17. Центрифуги періодичної дії, які мають ротор місткістю 4 літри або більше та при-
датні для роботи з біологічними матеріалами.

18. Ферментери внутрішнім об’ємом 10—20 літрів (0,01—0,02 куб. метра), придатні 
для роботи з біологічними матеріалами.

III. Предмети, матеріали, обладнання, товари та технології
Ядерна сфера

19. Перфторовані мастильні матеріали, що можуть використовуватися для змащуван-
ня підшипникових вакуумних насосів та компресорів. Мають низький показник тиску па-
ри, мають стійкість до гексафториду урану (UF6), газоподібної уранової сполуки, яка ви-
користовується в процесі газового центрифугування, та використовується у процесах, 
пов’язаних з прокачуванням фтору.

20. Корозійностійкі клапани із сильфонним ущільненням, стійкі до UF6, що можуть ви-
користовуватися в установках із збагачення урану (такі як газоцентрофужні та газодифу-
зійні установки), в установках для виготовлення гексафториду урану (UF6), газоподібної 
уранової сполуки, яка використовуються в процесі газового центрифугування, в установ-
ках для виготовлення паливних елементів та в установках для оброблення тритія.

Ракетна сфера
21. Спеціальні корозійностійкі сталі — тільки сталі, стійкі до інгібірованої червоної па-

руючої азотної кислоти (IRFNA) або звичайної азотної кислоти, така як дуплексна нержаві-
юча сталь, легована азотом (N-DSS).

22. Надвисокотемпературні керамічні композиційні матеріали у твердій формі (напри-
клад, блоки, циліндри, труби або злитки) у вигляді будь-якого з таких виробів:

1) циліндри діаметром 120 міліметрів або більше та завдовжки 50 міліметрів або біль-
ше;

2) труби з внутрішнім діаметром 65 міліметрів або більше, товщиною стінок 25 міліме-
трів або більше та завдовжки 50 міліметрів або більше;

3) блоки розміром 120 х 120 х 50 міліметрів або більше.
23. Піроклапани.
24. Вимірювальне та контрольне обладнання, яке використовують в аеродинамічних 

трубах (аеродидинамічні ваги, вимірювачі термічного потоку, регулятори потоку).
25. Перхлорат натрію.

Хімічна сфера
26. Вакуумні насоси із зазначеною виробником максимальною потужністю вище 1 куб. 

метра на годину (за стандартної температури та стандартного тиску), кожухи (корпуси на-
сосів), відформовані трубчасті вкладиші, крильчатки, ротори та ежекторні сопла, призна-
чені для таких насосів, у яких всі поверхні, що вступають у прямий контакт з хімічними рі-
динами, виготовлені з контрольованих матеріалів.

Додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 14 листопада 2018 р. № 855-р
ПЕРЕЛІК 

предметів розкоші
1. Ювелірні вироби з перлинами.
2. Дорогоцінне каміння.
3. Коштовне та напівкоштовне каміння (включно з діамантами, сапфірами, рубінами 

та смарагдами).

4. Прикраси з дорогоцінних металів чи металеві оболонки з дорогоцінних металів.
5. Яхти. 
6. Автомобілі класу люкс та транспортні засоби: автомобілі та інші транспортні засо-

би (за винятком публічного транспорту), включно з вантажопасажирськими транспорт-
ними засобами.

7. Спортивні автомобілі. 
8. Годинники класу «люкс»: наручні, кишенькові та інші з корпусом із дорогоцінних ме-

талів та плакіруванням з дорогоцінного металу. 
9. Транспортні засоби: 
плавзасоби для рекреаційних цілей (такі як приватні судна);
снігоходи (вартістю вище 2000 доларів США). 
10. Вироби з кришталю.
11. Спортивне обладнання для рекреаційних цілей.
12. Килими та гобелени (вартістю вище за 500 доларів США). 
13. Посуд з порцеляни та кістяної порцеляни (вартістю вище 100 доларів США). 

Додаток 3 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 14 листопада 2018 р. № 855-р
ПЕРЕЛІК  

суден, до яких застосовуються обмежувальні заходи (санкції): 
блокування активів та заборона входження в порт

Назва судна

Номер, наданий  
Міжнародною  

морською  
організацією (ІМО)

Вид обмежувального заходу

1. PETREL 8 9562233 заборона заходження в порти 
2. HAO FAN 6 8628597 заборона заходження в порти
3. TONG SAN 2 8937675 заборона заходження в порти
4. JIE SHUN 8518780 заборона заходження в порти
5. BILLIONS NO.18 9191773 заборона заходження в порти
6. UL JI BONG 6 9114555 заборона заходження в порти
7. RUNG RA 2 9020534 заборона заходження в порти
8. RYE SONG GANG 1 7389704 заборона заходження в порти
9. CHON MYONG 1 8712362 заборона заходження в порти;

визначення як економічні ресурси,  
які підпадають під блокування активів 

Додаток 4 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 14 листопада 2018 р. № 855-р
ПЕРЕЛІК  

суден, до яких застосовуються обмежувальні заходи  
(санкції): зняття з реєстрації та заборона — заходження в порти 

Назва судна
Номер, наданий   

Міжнародною морською орга-
нізацією (ІМО)

Вид обмежувального заходу

1. ASIA BRIDGE 1 8916580 зняття з реєстрації;  
заборона заходження в порти

2. XIN GUANG HAI 9004700 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

3. HUA FU 9020003 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

4. YUK TUNG 9030591 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

5. KOTI 9417115 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

6. DONG FENG 6 9008201 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

7. HAO FAN 2 8747604 зняття з реєстрації;  
заборона заходження 

8. HAO FAN 6 8628597 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

9. JIN HYE 8518572 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

10. FAN KE 8914934 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

11. WAN HENG 11 8791667 зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

12. MIN NING DE YOU 078 відсутній зняття з реєстрації;   
заборона заходження в порти

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 листопада 2018 р. № 845-р 
Київ

Про внесення змін до перспективного плану  
формування територій громад Луганської області

Внести до перспективного плану формування територій громад Луганської області, за-
твердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 5 серпня 2015 р. № 833 (Офі-
ційний вісник України, 2015 р., № 69, ст. 2279; 2017 р., № 47, ст. 1470), зміни, що дода-
ються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 14 листопада 2018 р. № 845-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до перспективного плану формування  

територій громад Луганської області 
1. Графічну частину (карта Луганської області) викласти в такій редакції:

«

» .
2. У переліку спроможних територіальних громад Луганської області:
1) у графі «Назви територіальних громад, що входять до складу спроможної терито-

ріальної громади»:
у позиції «Білокуракинська 4420955100 смт Білокуракине» графу викласти в такій ре-

дакції:
«Білокуракинська 
Бунчуківська 
Дем’янівська 
Курячівська 
Лизинська 
Нещеретівська 
Олександропільська 

Олексіївська
Павлівська
Просторівська
Тимошинська»;
у позиції «Лозно-Олександрівська 4420955700 смт Лозно-Олександрівка» графу ви-

класти в такій редакції:
«Лозно-Олександрівська 
Мирненська (Червоноармійська)
Солідарненська
Шарівська»;
у позиції «Новоастраханська 4421684301 с. Нова Астрахань» графу викласти в такій 

редакції:
«Новоастраханська 
Булгаківська 
Михайлівська»;
у позиції «Новоайдарська 4423155100 смт Новоайдар» графу викласти в такій ре-

дакції:
«Новоайдарська 
Бахмутівська 
Гречишкинська 
Денежниківська 
Дмитрівська 
Колядівська 
Муратівська
Новоохтирська 
Олексіївська 
Побєдівська 
Райгородська
Співаківська 
Штормівська»;
у позиції «Щастинська 4423110100 м. Щастя» графу викласти в такій редакції:
«Щастинська 
Великочернігівська 
Верхньобогданівська
Нижньотеплівська 
Передільська 
Петропавлівська (Петрівська) 
Теплівська 
Трьохізбенська 
Сотенська»;
у позиції «Новопсковська 4423355100 смт Новопсков» графу викласти в такій ре-

дакції:
«Новопсковська 
Заайдарівська
Закотненська
Новорозсошанська
Пісківська
Риб’янцівська
Рогівська
Осинівська»;
у позиції «Містківська 4424084001 с. Містки» графу викласти в такій редакції:
«Містківська 
Круглівська 
Коржівська (Петрівська) 
Рудівська»;
у позиції «Нижньодуванська 4424055400 смт Нижня Дуванка» графу викласти в та-

кій редакції:
«Нижньодуванська 
Верхньодуванська 
Новочервоненська 
Оборотнівська 
Преображенська 
Тарасівська»;
у позиції «Сватівська 4424010100  м. Сватове» графу викласти в такій редакції:
«Сватівська 
Гончарівська 
Ковалівська 
Коломийчиська 
Куземівська 
Маньківська 
Мілуватська 
Райгородська 
Свистунівська 
Стельмахівська
Травнева (Первомайська)»;
у позиції «Старобільська 4425110100  м. Старобільськ» графу викластив такій редакції:
«Старобільська 
Верхньопокровська 
Веселівська 
Калмиківська 
Караяшницька 
Курячівська 
Лиманська
Нижньопокровська
Новоборівська
Підгорівська 
Половинкинська 
Садківська
Світлівська
Титарівська»;
у позиції «Чмирівська 4425186501 с. Чмирівка» графу викласти в такій редакції:
«Чмирівська
Бутівська
Вишнева
Шпотинська»;
у позиції «Троїцька 4425455100  смт Троїцьке» графу викласти в такій редакції:
«Троїцька 
Арапівська
Багачанська 
Воєводська 
Демино-Олександрівська 
Лантратівська 
Новознам’янська 
Новоолександрівська
Покровська
Розпасіївська 
Розсипненська
Тимонівська 
Тополівська 
Яменська»;
у позиції «Лисичанська  4411800000 м. Лисичанськ» графу викласти в такій редакції:
«Лисичанська 
Білогорівська 
Вовчоярівська 
Малорязанцівська 
Новодружеська
Привільська»;
у позиції «Сєвєродонецька 4412900000  м. Сєвєродонецьк» графу викласти в такій ре-

дакції:
«Сєвєродонецька 
Борівська
Боровенська
Єпіфанівська
Мирнодолинська
Сиротинська
Смолянинівська
Чабанівська»;
2) виключити таку позицію:

«Золотівська 4423810800 м. Золоте Золотівська  
Гірська  
Нижненська 
Новотошківська 
Тошківська  
Кримська  
Муратівська 

Попаснянський район»;

3) доповнити перелік такими позиціями: 
«Кам’янська 4423382501 с. Кам’янка Кам’янська 

Ганусівська 
Донцівська

Новопсковський район

Гірська 4423810500 м. Гірське Гірська 
Золотівська 
Нижненська 
Новотошківська 
Тошківська 
Кримська

Попаснянський район

Шульгинська 4425187501 с. Шульгинка Шульгинська 
Байдівська 
Малохатська 
Хворостянівська

Старобільський район

Привільська 4425485001 с. Привілля Привільська 
Вівчарівська

Троїцький район».
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Втрачений судновий білет МС №023831 
на судно з бортовим номером «КИЕ-472-К», 

зареєстрований на ім’я – Іванов Андрій Валерійович, 
вважати недійсним.

Втрачені: паспорт громадянина України серії СО447020, виданий Заліз-
ничним РУГУ МВС України м. Києва 14.09.2000 р., та пенсійне посвідчення  
№ 156422, видане Залізничним райсоцзабезу м. Києва 25.05.1977 р. на ім’я 
Беглєцової Світлани Павлівни, вважати недійсними з 10.10.2018 р.

Втрачений судновий білет 
БІ № 01055, виданий 19.04.2000 р. Рачкову Володимиру Іллічу 

на прогулянковий моточовен «Крим», № 746 з бортовим номером 
УКА-596-К, вважати недійсним.

Роздільнянський районний суд Одеської області повідомляє відповідача Зав’язкина 
Андрія Миколайовича, 22.09.1983 року народження, що 28 листопада 2018 року о 10 
годині 00 хвилин у залі судового засідання Роздільнянського районного суду Одеської 
області за адресою: Одеська область, м. Роздільна, вул. Європейська, 37-А, відбудеться 
судове засідання по цивільній справі № 511/1826/18, провадження № 2/511/727/18, за 
позовом Костюк Людмили Михайлівни до Зав’язкина Андрія Миколайовича, третя осо-
ба: Яковлівська сільська рада Роздільнянського району Одеської області, про визнання 
особи такою, що втратила право на користування житловим приміщенням.

Роздільнянський районний суд пропонує відповідачу Зав’язкину Андрію Миколайо-
вичу подати пояснення, заперечення та усі наявні в нього докази по справі особисто або 
через представника.

У разі неявки в судове засідання справа може бути розглянута за відсутністю відпо-
відача Зав’язкина Андрія Миколайовича або його представника за наявними в ній до-
казами.

Суддя О. В. Іванова

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинуваченого 
Гриба Андрія Григоровича, 19.06.1975 року народження (останнє відо-
ме місце проживання: вул. Блюхера, 40, кв. 151, м. Ялта, АР Крим), за 
вчинення кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 
ст. 408 КК України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 15 
годині 30 хвилин 3 грудня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївсько-
го районного суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полков-
ника Потєхіна, 14-А, каб. 27 (головуючий суддя Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування 
даного оголошення обвинувачений вважається належним чином озна-
йомленим з його змістом.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Те-
лятникову Раїсу Федорівну, 01.03.1941 року народження (останнє відо-
ме місце проживання: вул. Адмірала Юмашева, 13-А, кв. 3, м. Севасто-
поль, АР Крим), за вчинення кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 3 ст. 110 КК України, у підготовче судове засідання, яке відбу-
деться о 15 годині 00 хвилин 3 грудня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївсько-
го районного суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полков-
ника Потєхіна, 14-А, каб. 27 (головуючий суддя Бойко О. В.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування 
даного оголошення обвинувачена вважається належним чином озна-
йомленою з його змістом.

Повістка про виклик у суд обвинуваченого  
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за 
адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, 
викликає Соляника Ігоря Олександровича як обвинуваченого в судо-
ве засідання по кримінальній справі № 426/13440/18 за обвинуваль-
ним актом у кримінальному провадженні стосовно Соляника Ігоря 
Олександровича за ч. 1 ст. 258-3 КК України на 30 листопада 2018 
року о 10.10 годині.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя Попова О. М., 
судді Юрченко С. О., Скрипник С. М.

Повістка про виклик у суд обвинуваченого  
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за 
адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, 
викликає Кравцова Олександра Володимировича як обвинуваченого 
в судове засідання по кримінальній справі № 426/343/16-к за обви-
нувальним актом у кримінальному провадженні стосовно Кравцова 
Олександра Володимировича за ч. 1 ст. 109, ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 258-3 
КК України на 30 листопада 2018 року о 10.30 годині.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя Попова О. М., 
судді Юрченко С. О., Осіпенко Л. М. 

Шевченківський районний суд м. Києва викликає Бикова Романа Михайловича, 
21.03.1973 року народження, як обвинуваченого в судове засідання по кримінально-
му провадженню №42016110350000157, внесеному до ЄРДР 07.06.2016 року відносно 
Бикова Романа Михайловича у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

Одночасно повідомляємо, що судом призначено судовий розгляд на підставі обви-
нувального акта в кримінальному провадженні, за яким висунуте обвинувачення Бико-
ву Роману Михайловичу у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 
ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України у відкритому судовому засіданні на 10 годину 00 хвилин 
5 грудня 2018 року, про що повідомити зацікавлених осіб.

Суддя В. В. Бугіль

Втрачені довірителем примірник Договору 
про участь у ФФБ № 71307 від 05.08.2015 р. 

та Договору про уступку майнових прав № 71307 
від 12.08.2015 р. між ПАТ АКБ «АРКАДА» 

та Бондаренко Н. В., а також оригінал 
витягу з державного реєстру 

речових прав на нерухоме майно за адресою: м. Київ, 
вул. Б.Гмирі, 12-Б, кв. 50, виданий на Бондаренко Н. В., 

вважати недійсними.

Сало Сергій Васильович, 24.09.1970 року народження, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135 КПК України 27.11.2018 р. вам необхідно з’явитися до стар-
шого слідчого в ОВС СУ ГУНП в Одеській області Паєвської O. A. за адре-
сою: м. Одеса, вул. Ланжеронівська, 24-а, каб. 29, для проведення слідчих 
дій за вашою участю в кримінальному провадженні № 12018160000000245 
від 14.03.2018 р., за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 4 ст. 190, ч. 3 ст. 212, ч. 1 ст. 255, ч. 2 ст. 205, ч. 1 ст. 366, ч. 1 ст. 364 КК 
України, а саме: для вручення повідомлення про підозру у вчиненні злочи-
нів, передбачених ч. 1 ст. 255; ч. 5 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 3 ст. 212; ч. 5 ст. 27, ч. 4  
ст. 28, ч. 1 ст. 366; ч. 5 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 1 ст. 364 КК України та допиту вас як підо-
зрюваного. Поважні причини неприбуття особи на виклик передбачено статтею 138 
КПК України. Наслідки неприбуття на виклик передбачено статтею 139 КПК України.

Деснянський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Цекова Сер-
гія Павловича, 28.08.1953 року народження (останнє відоме місце проживан-
ня: АР Крим, м. Сімферополь, пров. Кронштадтський, 8/13), у вчиненні злочи-
ну, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 5 грудня 2018 року об 11 год. 30 хв. Явка до суду обов’язкова! При 
собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні суду за адре-
сою: м. Київ, пр. Маяковського, 5-В, каб. 15, під головуванням судді  
Колегаєвої С. В.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсутнос-
ті обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 31 жовтня 2018 р. № 949 
Київ

Про затвердження Методики визначення розміру сум виплат 
експертам експертних рад Українського культурного фонду

Відповідно до абзацу четвертого частини першої статті 14 Закону України «Про Український культурний фонд» Кабінет Мі-
ністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Методику визначення розміру сум виплат експертам експертних рад Українського культурного фонду, що до-
дається.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 31 жовтня 2018 р. № 949
МЕТОДИКА 

визначення розміру сум виплат експертам експертних рад Українського культурного фонду
1. Ця Методика визначає механізм розрахунку розміру сум виплат експертам експертних рад Українського культурного фон-

ду (далі — експерти) за провадження діяльності, пов’язаної з проведенням конкурсного відбору проектів, реалізація яких здій-
снюватиметься за підтримки Українського культурного фонду.

2. Розрахунок розміру виплат на розгляд однієї проектної заявки та доданих до неї матеріалів здійснюється з урахуванням 
витрат на такі види робіт:

розгляд експертом заявки та доданих до неї матеріалів;
проведення аналізу проекту на відповідність встановленим критеріям;
проведення аналізу поданих матеріалів на відповідність промоції та креативного потенціалу проекту;
проведення аналізу обґрунтування економічних розрахунків проекту;
підготовка узагальненого висновку за результатами оцінювання проекту.
3. Розгляд заявки та доданих до неї матеріалів вважається фактично здійсненим в повному обсязі, якщо експерт подав уза-

гальнений висновок за результатами оцінювання проекту.
4. Розмір виплат розраховується окремо за кожною заявкою та доданими до неї матеріалами у відсотках від розміру міні-

мальної заробітної плати, встановленого на 1 січня календарного року.
5. До загальної вартості цивільно-правового договору можуть бути додані супутні витрати експерта, які включають витра-

ти на відрядження, зв’язок, копіювання тощо.
6. Розрахунок виплат за розгляд однієї проектної заявки та доданих до неї матеріалів здійснюється за формулою та обчис-

люється згідно з таблицею.

В = В1 + В2 +В3 + В4 + В5 + В6.

Показник Види робіт

Вартість робіт, відсоток від розміру  
мінімальної заробітної плати,  

встановленого на 1 січня  
календарного року

В Загальний розмір виплат за проведення експертизи проекту визначається  
з урахуванням усіх складових формули

В1 Розгляд експертом заявки та доданих до неї матеріалів 1,5

В2 Проведення аналізу проекту на відповідність установленим критеріям 6

В3 Проведення аналізу поданих матеріалів на відповідність промоції та 
креативного потенціалу проекту

6

В4 Проведення аналізу обґрунтування економічних розрахунків проекту 6

В5 Підготовка узагальненого висновку за результатами оцінювання про-
екту

5,5

В6 Супутні витрати (витрати на відрядження, послуги зв’язку, копіювання 
документів тощо), передбачені договором
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  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 листопада 2018 р. № 955 
Київ

Про внесення змін до Положення  
про Міжвідомчу комісію з питань охорони дитинства 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про Міжвідомчу комісію з питань охорони дитинства, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 

України від 3 серпня 2000 р. № 1200 «Про утворення Міжвідомчої комісії з питань охорони дитинства» (Офіційний вісник 
України, 2000 р., № 32, ст. 1349; 2006 р., № 5, ст. 227; 2012 р., № 42, ст. 1616; 2013 р., № 43, ст. 1542), зміни, що додаються.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 листопада 2018 р. № 955
ЗМІНИ, 

що вносяться до Положення про Міжвідомчу комісію з питань охорони дитинства
1. Підпункт 3 пункту 4 виключити. 
2.  Пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. До складу Комісії входять Міністр соціальної політики (голова Комісії), Міністр охорони здоров’я (заступник голови Ко-

місії), Міністр освіти і науки (заступник голови Комісії), заступники Міністра закордонних справ, Міністра економічного роз-
витку і торгівлі, Міністра культури, Міністра фінансів, Міністра юстиції, Міністра молоді та спорту, Міністра інформаційної по-
літики, Міністра з питань тимчасово окупованих територій та внутрішньо переміщених осіб, Міністра регіонального розви-
тку, будівництва та житлово-комунального господарства, заступники керівників Національної поліції, Держстату, Держкомте-
лерадіо, ДМС, а також за згодою Уповноважений Верховної Ради України з прав людини, Уповноважений Президента Украї-
ни з прав дитини, Уповноважений Президента України з прав людей з інвалідністю, народні депутати України, заступники ке-
рівників Федерації професійних спілок, Інституту демографії та соціологічних досліджень, перші віце-президенти Національ-
ної академії медичних наук, Національної академії педагогічних наук, постійний представник Дитячого фонду ООН (ЮНІСЕФ) 
в Україні, представник Міжнародної організації праці в Україні, представник Міжнародної організації з міграції в Україні, голо-
ва Громадської ради при Мінсоцполітики, представники громадських організацій, які провадять свою діяльність у сфері за-
хисту прав дітей.

Кількість представників громадських організацій у складі Комісії повинна бути не більше однієї третини загальної кількос-
ті членів Комісії.».

3. Пункт 10 доповнити абзацом такого змісту: 
«Засідання Комісії може бути скликане позачергово за ініціативою голови Комісії або його заступника у разі виникнення 

надзвичайних ситуацій або необхідності невідкладного вирішення питань у сфері охорони дитинства.».
4. Пункт 4 додатку до Положення викласти в такій редакції:
«4. Мінсоцполітики організовує підготовку проекту доповіді на основі пропозицій, поданих заінтересованими органами ви-

конавчої влади, Національною академією наук, Національною академією педагогічних наук, Національною академією медич-
них наук та організаціями, які забезпечують розв’язання проблем у сфері охорони дитинства. 

Пропозиції  подаються Мінсоцполітики щороку до 1 липня.».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 листопада 2018 р. № 850-р 
Київ

Про списання державного майна
Погодитися з рішенням публічного акціонерного товариства «Українська залізниця» щодо надання згоди на списання дер-

жавного майна, закріпленого за зазначеним товариством на праві господарського відання, згідно з додатком, за умови, що 
збудовані на місці списаного  майна об’єкти перебуватимуть у державній власності і закріплюватимуться за товариством на 
праві господарського відання.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 14 листопада 2018 р. № 850-р
ПЕРЕЛІК  

державного майна, закріпленого за  публічним акціонерним товариством «Українська залізниця»  
на праві господарського відання, що підлягає списанню 

Найменування об’єкта
Рік  

будівни-
цтва

Інвентарний  
номер об’єкта

Первісна  
(переоціне-
на) вартість 

об’єкта,  
гривень

Балансова (за-
лишкова) вар-
тість з ураху-
ванням лікві-
даційної, гри-

вень
Мукачівська дистанція колії

Частина  верхньої будови колії № 3 станції Бескид  
(у тому числі стрілочний перевід № 7 Р65 1/11)

1974 0940201000879 1 642 129 1 387 358

Верхня будова колії № 5 станції Бескид 1974 0940201000877 90 928 55 379,2
Верхня будова колії станції Бескид, 1635-й км головного ходу  
(у тому числі стрілочний перевід № 1 Р65 1/11, стрілочний  
перевід № 3/5 Р65 1/9, з’їзд 1—3/5)

1958 0940201000718 4 144 173,44 3 646 842,64

Верхня будова колії станції Бескид, 1636-й км головного ходу 1963 0940201000719 2 180 214 1 903 080,4
Верхня будова колії станції Бескид, 1637-й км головного ходу 1974 0940201000720 1 398 672 1 201 949,32
Частина верхньої будови колії станції Бескид, 1638-й км  
головного ходу (у тому числі стрілочний перевід № 6 Р65 1/18)

1976 0940201000721 873 897 775 867,64

Підпірна стінка 1637  +  200 —1637 + 243 км 1950 0940201000590 1 1
Мукачівська дистанція сигналізації і зв’язку 

Електрична централізація станції Бескид 1985 
(1986)

0560414000232 250 500 224 041,15

Автоблокування на перегоні Бескид — Скотарське 1975 0560414000218 32 810 2 000
Стрийська дистанція електропостачання

Контактна мережа станції Бескид 1976 0670300000327 580551 428336,07
Лінія хвилеводу на станції Бескид 1980 0670300000464 36918 29645,37
Контактна мережа станції Бескид (модернізація) 1976 0670300000339 69210,41 42787,51
Повітряна лінія 10кВ сигналізації, централізації і блокування   
на станції Бескид

1973 0670300000468 17417 10938,88
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваному Пономаренку Юрію Івановичу, 09.09.1964 р.н., відповідно до ви-

мог ст.ст. 42, 133, 135 та 297-5 КПК України, необхідно з’явитися 23 листопада 2018 
року о 10 год. 00 хв. до каб. № 49 слідчого відділу Управління СБ України в Пол-
тавській області за адресою: м. Полтава, вул. Соборності, 40 (т. 0532-51-19-20), до 
старшого слідчого в ОВС Войтанніка Є.В. для проведення слідчих (процесуальних) 
дій (повідомлення про завершення досудового розслідування та відкриття матері-
алів досудового розслідування) як підозрюваний за вашою участю в кримінально-
му провадженні №№22015170000000021 від 08.06.2015 за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

ч. 7 ст. 42 КПК України
7. Підозрюваний, обвинувачений зобов’язаний:
1) прибути за викликом до слідчого, прокурора, слідчого судді, суду, а в разі не-

можливості прибути за викликом у призначений строк – заздалегідь повідомити про 
це зазначених осіб.

ст. 138 КПК України 
Поважні причини неприбуття особи на виклик
1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні лиха або інші 

подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу внаслідок відря-

дження, подорожі тощо;
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у зв’язку з лікуван-

ням або вагітністю за умови неможливості тимчасово залишити цей заклад;
6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або серйозна за-

гроза їхньому життю;
7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення особи на виклик.
ст. 139 КПК України. 
Наслідки неприбуття на виклик
1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпілий, цивільний відповідач, 

представник юридичної особи, щодо якої здійснюється провадження, який був у 
встановленому цим Кодексом порядку викликаний (зокрема, наявне підтвердження 
отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з її змістом іншим шляхом), 
не з’явився без поважних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на 
нього накладається грошове стягнення у розмірі:

від 0,25 до 0,5 розміру прожиткового мінімуму для працездатних осіб – у випадку 
неприбуття на виклик слідчого, прокурора;

від 0,5 до 2 розмірів прожиткового мінімуму для працездатних осіб – у випадку не-
прибуття на виклик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї статті, до підозрюваного, обви-
нуваченого, свідка може бути застосовано привід.

3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несе відповідальність, встанов-
лену законом.

5. Ухилення від явки на виклик слідчого, прокурора чи судовий виклик слідчого 
судді, суду (неприбуття на виклик без поважної причини більш як два рази) підозрю-
ваним, обвинуваченим та оголошення його у міждержавний та/або міжнародний роз-
шук є підставою для здійснення спеціального досудового розслідування чи спеціаль-
ного судового провадження.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Волчко-
ва Єгора Ігоровича як обвинуваченого в кримінальному прова-
дженні № 296/1788/18-к по обвинуваченню у вчиненні злочину 
в судове засідання, що відбудеться 04.12.2018 року о 12.00 год. 
у приміщенні Корольовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал 224, головую-
чий суддя Янчук Н. П.

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова!
У разі неявки обвинуваченого, оголошення вважається належ-

ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального 
судового провадження.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Бабуці-
дзе Марину Георгіївну, 29.05.1987 р.н., як обвинувачену в кри-
мінальному провадженні № 296/4759/18, 1-кп/296/521/18 у вчи-
ненні кримінальних правопорушень за ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 
КК України, під головуванням судді Шимон Л. C. у підготовче су-
дове засідання, що відбудеться 29.11.2018 року о 09.15 год. у 
приміщенні Корольовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал № 113.

Явка обвинуваченої в судове засідання обов’язкова.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Чумеля 
Дмитра Анатолійовича, 21.01.1985 р.н., як обвинуваченого в кри-
мінальному провадженні № 296/6198/18, 1-кп/296/569/18 у вчи-
ненні кримінальних правопорушень за ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 
КК України, під головуванням судді Шимон Л. C. у судові засідан-
ня, що відбудуться 30 листопада 2018 р. о 09.15 год., 10 грудня 
2018 р. о 16.00 год. та 15 січня 2019 р. о 10 год. 00 хв. у примі-
щенні Корольовського районного суду м. Житомира за адресою: 
м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал № 113.

Явка обвинуваченого в судові засідання обов’язкова.

У провадженні Бердянського міськрайонного суду Запорізької 
області знаходиться обвинувальний акт у кримінальному про-
вадженні відносно Маманазарова І. А. у вчиненні кримінально-
го правопорушення (злочину), передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК 
України.

Як обвинувачений викликається Маманазаров Ігор Алімович, 
22.05.1964 р.н., у судове засідання, яке призначене на 09 год. 30 
хв. 7 грудня 2018 року та відбудеться в приміщенні Бердянського 
міськрайонного суду Запорізької області за адресою: вул. Кон-
сульська, 64, м. Бердянськ, Запорізька область. 

Суддя Морока С. М.

Повістка про виклик обвинуваченого
Пелішенко Едуард Вікторович, 29.07.1968 р.н., який проживає за адресою: 

Донецька область, м. Донецьк, вул. Прожекторна, буд. 11, кв. 49, у порядку ч. 8 
ст. 135 КПК України, ст. 297-5, ч. 3 ст. 323 КПК України, викликається 29.11.2018 
р. о 09.00 год. до Красноармійського міськрайонного суду Донецької облас-
ті (адреса розташування: Донецька обл., м. Покровськ, вул. Європейська, 20, 
зал № 4) для участі в підготовчому судовому засіданні в статусі обвинуваченого 
в кримінальному провадженні № 42016050000000161 від 08.08.2016 р. за ч. 1  
ст. 258-3 КК України. З моменту опублікування повістки про виклик обвинуваче-
ний вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Колегія суддів: Коваленко В. О., Стоілова Т. В.,  
Клікунова А. С.

У провадженні Костянтинівського міськрайонного суду Доне-
цької області перебуває обвинувальний акт по кримінальному про-
вадженню, внесеному в Єдиний реєстр досудових розслідувань за  
№ 22016150000000026 від 28.04.2016 року відносно Єремєєва Петра 
Валерійовича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Єремєєва Петра Валерійовича в су-
дове засідання на 28 листопада 2018 року о 16 годині 00 хвилин, яке 
відбудеться в приміщенні Костянтинівського міськрайонного суду 
Донецької області за адресою: Донецька область, м. Костянтинівка, 
пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

Святошинський районний суд міста Києва викликає як  
обвинуваченого АНТОНОВИЧА Анатолія Анатолійовича  
(к/п № 42016020420000095) у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України, та повідо-
мляє, що підготовче судове засідання відбудеться 03.12.2018 року о 
09 год. 05 хв. у приміщенні Святошинського районного суду міста Ки-
єва за адресою: м. Київ, вул. Жилянська, 142, каб. 23-а.

У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя Л. Г. Косик

Шевченківський районний суд м. Києва викликає Бондаре-

ва Романа Володимировича, 26.09.1975 р.н., як обвинуваченого 

в підготовче судове засідання по кримінальному провадженню  

№ 42016000000002809, внесеному до ЄРДР 12.10.2016 року, 

відносно Бондарева Романа Володимировича у вчиненні кримі-

нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК Украї-

ни, яке призначено на 12 год. 30 хв. 6 грудня 2018 року.

Суддя В. В. Бугіль

Втрачене посвідчення судноводія  
малого/маломірного судна №0009207,  
зареєстроване на ім’я Зігфрід Бауер,  

який народився в Німеччині.
Посвідчення видане Управлінням Укртрансбезпеки  

у Волинській області, вважати недійсним.

Втрачені: круглу печатку ПрАТ «СК «ПРОВІДНА»,  
м. Київ, ідентифікаційний код 23510137  
ДЛЯ ДОГОВОРІВ №42 та круглу печатку  

ПрАТ «СК «ПРОВІДНА», м. Київ, ідентифікаційний 
код 23510137 ДЛЯ ДОГОВОРІВ №40,  

вважати недійсними.

Втрачений судновий білет 
на катер PL-560 K, бортовий номер УКД-250К, 

який належить Автогосподарству 
Головного управління МВС України в місті Києві, 

вважати недійсним.

Втрачений судновий білет 
на катер Проект 371У, бортовий номер РМ-56, 

який належить Автогосподарству 
Головного управління МВС України в місті Києві, 

вважати недійсним.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
У провадженні Слов’янського міськрайонного суду 

Донецької області (84112, м. Слов’янськ, вул. Добро-
вольського, 2, тел. (0626) 62-13-95) знаходиться кри-
мінальне провадження № 120150500000001012 від 
20 жовтня 2015 року (справа № 1-кп/243/111/2018) 
за обвинуваченням Чигіна Сергія Геннадійовича за  
ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Слов’янський міськрайонний суд викликає обви-
нуваченого Чигіна Сергія Геннадійовича, який про-
живає за адресою: вул. Нестерова, 87/34, м. Горлівка 
Донецької області, у судове засідання, яке відбудеть-
ся 28 листопада 2018 року о 08 год. 30 хв. у залі су-
дового засідання №11.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано за-
побіжний захід у вигляді тримання під вартою, не 
прибув за викликом у судове засідання, суд відкла-
дає судовий розгляд, призначає дату нового засідан-
ня і вживає заходів до забезпечення його прибуття 
до суду. Суд також має право постановити ухвалу 
про привід обвинуваченого та/або ухвалу про накла-
дення на нього грошового стягнення в порядку, пе-
редбаченому главами 11 та 12 КПК України, та здій-
снити спеціальне судове провадження.

Суддя І. О. Сидоренко

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД 
СПРАВИ ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО  

У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Обвинувачений Докучаєв Сергій Вікторович, 

19.10.1976 року народження, останнє відоме міс-
це проживання: м. Херсон, вул. Нахімова, 6, від-
повідно до абз. 5 ч. 3 ст. 323 КПК України, пові-
домляється, що по кримінальному провадженню 
№12014230000000478 за його обвинуваченням за  
ч. 1 ст. 115 КК України 30.10.2017 року Херсонським 
міським судом Херсонської області постановлена 
ухвала про призначення судового розгляду в поряд-
ку спеціального судового провадження (in absentia) 
на підставі обвинувального акта по даному кримі-
нальному провадженню.

Докучаєву С. В. необхідно з’явитися для участі в 
розгляді цього кримінального провадження як обви-
нуваченому 30.11.2018 року о 14.00 год. у каб. 703 
Херсонського міського суду Херсонської області за 
адресою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29.

Повну інформацію можливо знайти на офіційному 
сайті Херсонського міського суду Херсонської облас-
ті – ksm.ks.court.gov.ua.

Суддя Зубов О. С.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області 
(84112, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розгля-
дає кримінальне провадження № 42014080000000652 
(номер справи 243/243/3053/15-к, номер провадження 
1-кп/243/199/2018) за обвинуваченням Ковінько Яни Ва-
силівни у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Обвинувачена по справі Ковінько Яна Василівна, 
01.09.1983 року народження, яка проживає за адресою: 
Донецька область, м. Донецьк, проспект Россіні, 6/30, 
викликається на судові засідання, які відбудуться 30 лис-
топада 2018 року о 08.45 год. та 4 грудня 2018 року о 
08.30 год., до суду для участі в розгляді справи.

Якщо обвинувачена, до якої не застосовано запобіж-
ний захід у вигляді тримання під вартою, не прибула за 
викликом у судове засідання, суд відкладає судовий роз-
гляд, призначає дату нового засідання і вживає заходів 
до забезпечення її прибуття до суду. Суд також має пра-
во постановити ухвалу про привід обвинуваченої та/або 
ухвалу про накладення на неї грошового стягнення в по-
рядку, передбаченому главами 11 та 12 КПК України, та 
здійснити спеціальне судове провадження.

Суддя В. І. Старовецький

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області 
(84112, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розгля-
дає кримінальне провадження № 22017050000000105 
(номер справи 243/243/1369/17, номер провадження 
1-кп/243/200/2018) за обвинуваченням Бовта Максима 
Анатолійовича у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Обвинувачений по справі Бовт Максим Анатолійович, 
03.08.1979 року народження, який проживає за адре-
сою: Донецька область, м. Донецьк, вул. Челюскінців, 
184-а, викликається на судове засідання, яке відбудеть-
ся 4 грудня 2018 року о 09.00 год. до суду для участі в 
розгляді справи.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запо-
біжний захід у вигляді тримання під вартою, не прибув за 
викликом у судове засідання, суд відкладає судовий роз-
гляд, призначає дату нового засідання і вживає заходів 
до забезпечення його прибуття до суду. Суд також має 
право постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/
або ухвалу про накладення на нього грошового стягнен-
ня в порядку, передбаченому главами 11 та 12 КПК Укра-
їни, та здійснити спеціальне судове провадження.

Суддя В. І. Старовецький

Сєвєродонецький міський суд Луганської області викликає як обви-
нувачених: Чистякова Ігоря Анатолійовича (останнє відоме місце реє-
страції: Луганська область, м. Луганськ, вул. Холмиста, 125 а), Ковпака 
Дениса Ігоровича (останнє відоме місце реєстрації: Луганська область,  
м. Луганськ, вул. Пролетаріату Донбасу, 12/65), Чайку Артема Борисовича 
(останнє відоме місце реєстрації: Донецька область, м. Краматорськ, вул. 
Сакко і Ванцетті, 14/12) у судове засідання з розгляду кримінальної спра-
ви №419/2405/18 за обвинуваченням Чистякова І. А., Ковпака Д. І., Чайки А. Б. 
за ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 КК України, яке відбудеться 27.11.2018 року 
о 09 годині 00 хвилин у приміщенні суду за адресою: Луганська область,  
м. Сєвєродонецьк, бульвар Дружби Народів, 19.

Наслідки неприбуття підозрюваних, обвинувачених передбачені ст. 139 
КПК України, а також ст. 323 КПК України. У разі відсутності можливості 
прибути до суду у встановлений день та час, обвинувачені зобов’язані по-
відомити про неможливість з’явлення до суду шляхом подання заяви на 
адресу суду, у тому числі на офіційну електронну адресу суду: inbox@sdm.
lg.court.gov.ua або на факс суду (06452) 70-25-80.

Суддя Т. О. Комплєктова

Повістка про виклик у суд обвинуваченого 
при здійсненні спеціального судового провадження

Сватівський районний суд Луганської області, розташований 
за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемо-
ги, 34, викликає Шубіна Олександра Васильовича як обвинува-
ченого в судове засідання по кримінальній справі № 426/15/16-к 
за обвинувальним актом у кримінальному провадженні стосов-
но Шубіна Олександра Васильовича за ч. 1 ст. 109, ч. 2 ст. 110,  
ч. 1 ст. 258-3 КК України на 30 листопада 2018 року о 10.40 го-
дині.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя По-
пова О. М., судді Половинка В. О., Осіпенко Л. M.

ОГОЛОШЕННЯ
щодо продажу активів (права вимоги) АТ «РОДОВІД БАНК» 

Номер лота: F91GL36981
Короткий опис активів (майна) в лоті Право вимоги за кредитним договором 15.3/СЖ-176.07.2 

від 28.04.2007 р., укладеним з фізичною особою. 
Забезпечення: трикімнатна квартира в м. Київ; порука

Електронна адреса для доступу до відкритих тор-
гів (аукціону)/електронного аукціону

www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону)/елек-
тронного аукціону

28.12.2018

Час проведення відкритих торгів (аукціону)/елек-
тронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону по кожному лоту вказується  
на веб-сайті www.prozorro.sale 

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
160-at-rodovid-bank/40488-asset-sell-id-184643

У провадженні Шевченківського районного суду м. Києва перебуває кри-
мінальне провадження № 1-кп/761/747/2017 за обвинуваченням Табали Юрія 
Володимировича у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 212, ч. 1 ст. 366 КК України, згідно з Єдиним 
державним реєстром досудових розслідувань за № 42015110330000045.

Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, що судове засідання 
по вищевказаному кримінальному провадженню відбудеться 6 грудня 2018 
року о 12 год. 30 хв. у приміщенні Шевченківського районного суду м. Києва 
за адресою: 03680, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, 602 каб.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя А. В. Трубніков

У провадженні Павлоградського міськрайонного суду Дніпропетров-
ської області знаходиться цивільна справа за позовом Ходос Наталі Ра-
шитівни до Кальмєтьєва Рафаеля Рашитовича, Кальмєтьєвої Олени 
Юріївни про позбавлення батьківських прав та встановлення піклуван-
ня, яка призначена на 3 грудня 2018 року о 09.30 годині.

Павлоградським міськрайонним судом Дніпропетровської області 
викликається в судове засідання відповідач Кальмєтьєв Рафаель Ра-
шитович (номер справи 185/8196/18) у приміщення Павлоградського 
міськрайонного суду Дніпропетровської області: Дніпропетровська об-
ласть, м. Павлоград, вул. Дніпровська, буд. 135, кабінет №209.

Справу слухає суддя Шаповалова І. С.
Після опублікування оголошення в пресі відповідач вважається пові-

домленим про дату, час та місце розгляду справи.
У разі неявки відповідача справу буде розглянуто за його відсутності.

У провадженні Жовтневого районного суду м. Маріуполя Донецької облас-
ті (87500, пр. Металургів, 31, м. Маріуполь) знаходиться кримінальне провадження  
№ 263/14804/18 відносно Рендоренка Костянтина Сергійовича за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Ухвалою Жовтневого районного суду м. Маріуполя Донецької області від 5 листо-
пада 2018 року кримінальне провадження Рендоренка Костянтина Сергійовича за ч. 1  
ст. 258-3 КК України призначене до підготовчого судового розгляду.

Обвинувачений Рендоренко Костянтин Сергійович, 27 травня 1983 року народження, 
який є громадянином України, зареєстрований за адресою: вул. Гастрономічна, 30, кв. 
18, м. Донецьк, викликається для участі в розглядах справи, які відбудуться 26 листо-
пада 2018 року, 10 грудня 2018 року о 17.00 годині, 19 грудня 2018 року о 16.00 годині, 
9 січня 2019 року о 10.00 годині в приміщенні суду за адресою: пр. Металургів, 31, каб. 
11, 18, м. Маріуполь, Донецька область.

З повною інформацією щодо розгляду кримінального провадження обвинувачений 
може ознайомитись на сайті «Судової влади України».

Суддя О. М. Музика
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Про донецький голос в українській літературі
Павло КУЩ, 

«Урядовий кур’єр»

ЛІТФРОНТ. Недавно роз-
почалася реалізація спільного 
творчого проекту «Літератур-
ні меридіани України», спів-
автори якого — Національна 
спілка письменників, Інститут 
літератури імені Тараса Шев-
ченка та Національний музей 
літератури. Цього разу в його 
межах відбувся круглий стіл 
«Регіональна ментальність в 
літературі» на прикладі творів 
письменників з нині прифрон-
тової Донеччини. 

Насамперед у гостинному 
музеї літератури влаштували 
імпровізовану виставку кни-
жок літераторів з Маріуполя, 
Слов’янська, Покровська та 
колег з Донецька, які після по-
чатку гібридної війни змушені 
були надовго чи назавжди ви-

їхати з окупованого обласно-
го центру. Присутні тут спів-
робітники Інституту літерату-
ри, самі письменники й шану-
вальники красного письмен-
ства під час невимушеного 
спілкування змогли пересвід-
читися, що донецький голос в 
українській літературі був, є і 
буде. 

Був, бо саме на Донеччи-
ні свого часу народилися чи 
працювали майстри слова Во-
лодимир Сосюра, Юрій Чор-
ний-Діденко, Борис Горбатов, 
Павло Безпощадний, Іван Ле, 
Григорій Баглюк, Микола Ри-
балко, Василь Стус, Леонід 
Талалай, Іван Дзюба. Є, бо 
сучасні письменники продо-
вжують найкращі традиції по-
передників, попри важкі ви-
пробування, що випали на їх-
ню долю. Адже після окупації 
2014 року проросійськими не-

законними збройними фор-
муваннями Донецька «асва-
бадітєлі» брутально захопи-
ли приміщення обласної ор-
ганізації НСПУ, бо та навідріз 
відмовилася спів працювати 
з окупантами. Частина пись-
менників змушена була зали-
шити свої домівки і перебра-
тися на вільну від «рускава 
міра» територію, де живе уже 
тривалий час. І працює. 

Чергову книжку прози ви-
дав найстарший колега ко-
лишній фронтовик 96-річний 
Вадим Пеунов, який також 
виїхав з Донецька. Після пе-
режитої окупації Слов’янська, 
захопленого навесні 2014-го 
бойовиками з-за «поребри-
ка», написали нові книжки 
Микола Сіробаба, Володимир 
Глущенко та Олександр Яро-
вий. Відгукнувся на гібридну 
війну на Донбасі творами Пе-

тро Гайворонський із Покров-
ська, Юрій Доценко із Крама-
торська. У прифронтовому 
Маріуполі Валерій Кіор пере-
клав урумською мовою «Коб-
заря» Тараса Шевченка. Ди-
тячу книжку про драматичні 
події на сході України написав 
і видав автор цих рядків. 

І надалі буде чути доне-
цький голос, бо на зміну стар-
шим колегам поступово йдуть 
молоді автори, серед яких Ка-
терина Карабєн-Фортун з Ма-
ріуполя, Наталія Ковальська з 
Бахмута. 

Книжки письменників До-
неччини після завершення зу-
стрічі передали до фондів му-
зею Інституту літератури. Са-
мі ж автори працюють над 
творами, що у майбутньому, є 
сподівання, обов’язково попо-
внять хатні, шкільні та інші бі-
бліотеки.

Банка помідорів у музейній експозиції
Іванка МІЩЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

ПРОСТІР ПАМ’ЯТІ. В очі-
куванні майбутньої реоргані-
зації виставкового простору 
станично-луганського крає-
знавчого музею у ще не по-
штукатурених стінах можна 
побачити унікальні експона-
ти виставки «Прядка, шабля 
і олень». 

«Музей не лише представ-
ляв для відвідувачів минуле, 
а в останні роки й сам потра-
пив у вир історичних подій. У 
скрутний час колекцію та бу-
дівлю вдалося зберегти ти-
танічними зусиллями місце-
вих фахівців та ентузіастів. 
Та чи можна після випро-
бувань воєнного часу про-
сто вийняти зі сховищ старі 
експонати й розмістити їх у 
залах, наче нічого не відбу-
лося? — розповідає дирек-
тор обласного краєзнавчого 
музею Олеся Милованова. 
— Експонати відображають 
складний зв’язок між на-
вколишньою природою, до-
звіллям, працею, героїзмом, 
пропагандою та насиллям у 
житті людини й суспільства. 
І хоч звично музеї пропону-
ють уже готову ретроспекти-
ву історичних подій, у дано-
му разі відвідувачі самі до-
лучаються до творення істо-
рії, так само як післявоєнна 
відбудова стає справою всіє ї 
громади».

Отже, серед експонатів і 
корзина з урожаєм уламків 
смертоносних снарядів, яки-
ми обстрілюють вже понад 
чотири роки район, і банка то-

матів. У путівнику по виставці 
можна прочитати: «Війна руй-
нує мирний аграрний перебіг 
життя, але воєнні дії 2014—
2015 року не зупинили тра-

дицій консервувати фрукти та 
овочі. «Снаряди літають, а ми 
помідори вирощуємо й зака-
туємо», — каже місцева жи-
телька».

Львів подбає про постраждалих тварин
Микола ШОТ, 

«Урядовий кур’єр»

ТУРБОТА. За останні 10 
років в еколого-натураліс-
тичний центр Львова із про-
ханням допомогти тваринам 
звернулися понад 6 тисяч 
осіб, з яких 400 підібрали по-
страждалих диких звірів на 
території міста і області. 25% 
тварин, яких принесли, заги-
нули внаслідок важких травм 

або у зв’язку з надто пізнім 
зверненням. Понад 60% після 
надання ветдопомоги успіш-
но повернули у природу, а 
15% тих, які зазнали ампута-
ції травмованих кінцівок або 
потрапили в руки людини в 
дуже молодому віці й не здат-
ні вижити в дикій природі, піс-
ля допомоги передали для по-
дальшого догляду львів’янам.

Такі цифри й факти мож-
на почерпнути з додатку до 

ухвали, яку прийняла Львів-
ська міськрада. Народні об-
ранці затвердили програму 
допомоги постраждалим ди-
ким та екзотичним тваринам 
і птахам в обласному центрі 
на 2019—2023 роки. У ній 
серед основних заходів пе-
редбачили надання фахової 
ветеринарної допомоги по-
страждалим тваринам, чи-
пування чи кільцювання чер-
вонокнижних видів, підтрим-

ка притулку в міському дитя-
чому еколого-натуралістич-
ному центрі, створення та 
підтримка «Соколиної служ-
би» міста.

Фінансуватимуть програ-
му з міського фонду охоро-
ни навколишнього природ-
ного середовища, за раху-
нок залучених грантів, а та-
кож власних коштів окремих 
пов’язаних організацій чи 
підприємств. 

Дід Панас повертається
Роман КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

ПОСТАТІ. Хто не пам’ятає славнозвісного телевізійного каз-
каря Діда Панаса! Казки в його виконанні, присмачені примов-
ками та приказками, особливим умінням спілкуватися з дітьми, 
на все життя запам’яталися сучасникам як один з найкращих 
спогадів дитинства.

А народився Петро Юхимович Вескляров 1911 року в місті 
Тальне на Черкащині. Працював на київській залізниці, де органі-
зував театральний гурток. Згодом його відрядили до Луцька у Во-
линський обласний музично-драматичний театр ім. Тараса Шев-
ченка, де він працював до 1959 року. Там було зіграно чимало ро-
лей: Миколу Задорожнього з «Украденого щастя», Командора з 
«Камінного господаря», Монтанеллі з «Овода» тощо. Таланови-
того, фактурного, харизматичного актора помітили кінорежисери 
та почали запрошувати на зйомки у фільмах. Згодом Вескляров 
переїхав до столиці, де активно знімався у багатьох стрічках. Се-
ред них «Олекса Довбуш», «Гадюка», «Циган», «Іванна», «Вій», 
«Забудьте слово смерть» тощо. Він знявся у 50 фільмах. 

Проте найбільше запам’ятався як Дід Панас. Розповідають, 
що українська вишиванка Весклярова часом дратувала керівни-
цтво телебачення, його звинувачували в націоналізмі, а в 1970-
х роках кілька разів навіть намагалися замінити. Але від цієї ідеї 
довелося відмовитися під тиском обурених телеглядачів, які за-
сипали дирекцію Українського телебачення листами з прохання-
ми повернути дідуся Панаса на екран. І він повертався й ніколи 
не зраджував українську мову, хоч і мав єврейське походження. 

Цими днями в Тальному відкрили меморіальну дошку на міс-
ці, де колись народився й до 19 років жив улюбленець дітей 
телеведучий «Вечірньої казки» Дід Панас. А тальнівці, розпо-
вів режисер Владислав Чабанюк, виношують ідею проводити 
щоліта у місцевому палаці Шувалових фестиваль казки. Тепер 
уже «Казка для Діда Панаса».

Експозиція викликала жвавий інтерес глядачів

Вдячні тальнівці пам’ятають свого казкаря Діда Панаса 
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